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Poro, J., En torno a la obra cientifica de Salvador Ferndndez Ramirez (1896.
1983). Metodologia y gramdtica.Servicio de publicaciones de la Univ. de Ex-
tremadura, 1998.

Ellibro del Dr. Polo es una obra escrita desde la pasién por aprender que soli-
cita del lector la misma empatia al tiempo que le propone un viaje inici4tico por los
sotanos y laberintos del edificio de la gramatica. Pero en el caso de Salvador Fer:
néndez Ramirez la gramética es el hombre, materia viva, pura dynamis, ajena a los
encorsetamientos terminolégicos y al margen de cualquier juego de artificio que, en
aras de una metodologia pseudocientifica (también en la gramatica hay exceso de
-ismos), cercena la mirada mas limpia, la més preclara, la de la intuicién.

Salvador Fernandez Ramirez se acerca a la lengua con los ojos de las cosas
—«Todo esta en el todoy, dice—. De ahi su aversién a la practica de rellenar de
ejemplos inventados los huecos que deja sin explicar la gramética. Frente a la al-
quimia lingiifstica que fabrica hablantes incorpdreos e ideales, Salvador Ferndndez
Ramirez nos invita a la reflexion desde lo —en apariencia— evidente; porque no
se puede levantar un edificio sin construir antes los muros de ladrillo y el material
mas pobre, el menos lucido, es la pieza bisica sobre la que se asienta luego la obra
de arte. Es «el decir de la gente» que reclama Salvador Fernandez Ramirez como
origen y fundamento de toda construccién tedrica.

Si la amplia obra gramatical de Salvador Fernandez Ramirez fue uno de los
primeros estudios minuciosos y clarividentes sobre la lengua espafiola, probable:
mente es también uno de los ltimos. Como se lamenta el Prof. Polo, la barbarie de
la especializacion, la parcelacién minimalista han transformado el mismo y tnico
objeto —el lenguaje— en un prisma irregular y multiforme sujeto a modas y es-
cuelas, reductible y reducido a meras elucubraciones sin mas sentido que el de ocu-
par una minima parcela de un minimo idiolecto. Se ha perdido, pues, la perspectiva
conciliadora de la variedad que tan magistralmente logré Salvador Fernindez Ra-
mirez.

Pero también se ha perdido el hombre, 0 mejor, el espiritu integrador de este
gran filologo, su perfeccionismo, su responsabilidad cientifica, su medida y juicio
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sobre los hechos lingliisticos. En una época como la que nos ha tocado viviren la
que las teorfas se suceden aceleradamente — como si los datos de la-lengua fueran
accesorios de orfebreria que combinasen con la indumentaria— a los espectadores
de esta euforia lingliistica se nos obliga a tomar partido entre el vértigo sin respiro o
la ataraxia contemplativa. Y se olvida —pero no hay ni tiempo para el reposo—
que cualquier eleccidn es ya un limite y una carencia. De ahi la necesidad de resca-
tar una figura como la de Salvador Fernandez Ramirez que representa ¢l punto ne-
cesario de equilibrio, la prudencia para juzgar y la serenidad cientifica para crear.

El valor de la amistad, que impuls6 seguramente al Dr. Polo a redactar este li-
bro, es una excusa sutil para recuperar la verdadera dimensién gramatical y humana
de Salvador Fernandez Ramirez y, mas que una lecion magistral sobre lingiiistica,
ha de entenderse como una propuesta de filosofia vital: el mundo que tenemos que
explicar es el que nos rodea, aunque lamentablemente estemos cegados por la pro-
ximidad.

Que sea, pues, esta obra una llave hacia lo inmediato para despertar nuestra cu-
riosidad dormida y que la duda nos desvele.

CARMEN GALAN
Universidad de Extremadura

Garcia HERNANDEZ, BENJAMIN (ed.), Estudios de Lingiiistica Latina. Actas del IX
Coloquio Internacional de Lingiiistica Latina I-Il. Editadas con la colabora-
cion de: Rosario Lopez Gregoris, Emilio Nieto Ballester y M. Esperanza To-
rrego, Madrid, Ediciones Clasicas, 1998, 1155 pags.

En el futuro, el historiador de la Filologia Clasica no podra obviar una sin-
gular parcela que ha adquirido un excepcional auge en este siglo xx y que, aun-
que diversa y hasta contradictoria, podemos englobar en la denominacién de
Lingiiistica Latina. Algunos consideran que la introduccion de métodos estructu-
rales, generativos, o funcionales es una aportacion innecesaria al rico acervo del
estudio de las lenguas cldsicas. Un colega austriaco me comentaba hace ya unos
afios que estaba cansado de no poder hablar de Lingliistica Latina sin antes tener
que defenderla. El hecho es que hay quienes la definen como el «arte de inven-
tarse problemas inexistentes para luego resolverlos». Al margen de la brillantez
de la definicion, habrd que ver qué hay de «fungible» y de «duradero» entre las
muchas aportaciones que concurren hoy en este ambito. Por lo demés, la Lin-
glifstica Latina pone al propio latin en un situacidén ambigua en cierto sentido, al
conferirle la doble dimension de una importante lengua de cultura, pero también
la de una Iengua més que tiene que competir en los estudios tipolégicos con len-
guas australianas y amerindias (y perdénenme los multiculturalistas por este
aserto tan politicamente incorrecto y ecurocéntrico). La situacién resultante es
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que, independientemente de la pertinencia de que deba existir o no, la Lingiiistj.
ca Latina ha alcanzado un formidable desarrollo metodoldgico que la convierte;
incluso para los especialistas, en inabarcable, Cada dos afios, estos espemahstas
se reunen en una Universidad, por lo general de Europa, convocados por el Co.
mité Internacional de Linglifstica Latina, en este momento compuesto por lgg
profesores Ph. Baldi, A. Machtelt Bolkestein, G. Calboli, B. Garcia Hernandez
F. Heberlein, J. Herman, M. Lavency, Cl. Moussy, H. Rosén y Chr. Touraner
Los encuentros ya han sido diez, si contamos el dltimo, celebrado en Paris en
abril de 1999. EI penultimo coloquio se produjo en Madrid, a instancias de Ben-
jamin Garcia Herndndez, el miembro espafiol de este comité internacional. Conig
resultado final de aquel congreso han aparecido los dos magnificos voliimenes ds
sus actas, que encuadernados en tela con preciosas estampaciones en oro resul-
tan, ya a primera vista, una obra atrayente. El interior resulta, asimismo, de uns
puleritud tipogréfica notable (Alfonso Martinez, con todo derecho orgulloso de
la edicién, me comenta que sigue el modelo de la Sintaxis y Semdntica de Harm
Pinkster, cuya versién espafiola también ha aparecido en Ediciones Clésicas). No
creo exagerar si digo que estas actas son las mejores de entre las editadas en en-
cuentros anteriores del Congreso Internacional de Lingiiistica Latina, y una de
sus mis notables tarjetas de presentacién. En ellas se puede encontrar una selec-
cién de los trabajos presentados al congreso de Madrid, que se han dividido en
las secciones de Fonética y Morfologia (I), Sintaxis y Pragmaética (II), Lexicolo- -
gia y Semantica (III) y una tltima dedicada a Estilistica y Métrica (IV). Aunque
sea muy someramente, merece la pena hacer un breve recorrido por los asuntos
de los trabajos recogidos:

Fonética y Morfologia. La presencia de la Fonética y la Morfologia resulta
més reducida en relacion a los estudios de Sintaxis y Semdntica. No obstante, re-
sulta notable la presencia cuantitativa, pero sobre todo cualitativa, de sus aporta-
ciones: Olga Alvarez Huerta revisa los datos que apuntan a la existencia de una
nasal velar en latin; Philip Baldi ofrece nuevos argumentos contra la teoria glo-
talica en latin e italico; Xaverio Ballester debate el controvertido asunto de si la |
luenga con apice constituye uno o dos grafemas; Alain Christol discute si el va:
lor pasivo del infinitivo lat.-ier/-(#7) es heredado o no; Francisco Gonzalez Luis
trata acerca del paso al género neutro de los derivados latinos con sufijo -ia en
latin tardio; Rafael Jiménez Zamudio estudia los nominativos femeninos de sin-
gular en -4/ de la necrépolis de Preneste; Antonio Lopez Fonseca trata acerca dé
la naturaleza de RH en la lengua latina; Emilio Nieto Ballester revisa el acusativo
med y €l dative mihi desde la morfologia histérica; Carlos Padilla Carmona trata
acerca de la entidad fonética de "H mediante la reconsideracién del sistema de
oclusivas y fricativas indocuropeas; para cerrar este conjunto de trabajos, Hubert
Petersmann discute sobre la pertinencia de un latin africano desde el punto de
vista de la fonética, la morfologia y la sintaxis.
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Sintaxis y Pragmatica. Como era de esperar, este es el apartado donde se con-
centran mas trabajos: René Amacker analiza el orden de palabras'y Ia subordina-
cion en Varrén; Alessandra Bertocchi estudia las estructuras del tipo quidem... sed,
o non modo... sed etiam, Colette Bodelot trata acerca del si completivo en Tito Li-
vio; A. Machtelt Bolkestein analiza los cambios de orden de palabras en sintagmas
nominales del latin clésico; Bernard Bortolussi trata acerca de los fenémenos de
ambigiiedad sintéctica, como la llamada fraiectio del acusativo; Concepcidén Cabri-
llana analiza la implicacién de diversos hechos sintacticos, semanticos y pragmati-
cos en ciertas construcciones de sum, Gualtiero Calboli vuelve a uno de los temas
clasicos de la sintaxis: la construccion de cum con subjutivo; Pedro Luis Cano es-
tudia las relaciones bilaterales entre los casos y el marco referencial, como conti-
nuidad, discontinuidad, cohesion, etc.; Pierluigi Cuzzolin analiza ciertos aspectos
sintacticos relativos a ecce; Paulo de Carvalho valora la incidencia de la ergatividad
en la preverbiacion latina; Jesus de la Villa Polo estudia como se sustituyen los
instrumentales por sintagmas preposicionales en la- Vulgata;, Maria José Echarte
Cossio propone un sistema conjunto para el estudio de las preposiciones y los casos
en latin; el indefinido latino (unus, certus o alius) es analizado desde una perspecti-
va légica por Gérard Fry; Huguette Fugier observa algunos contra-empleos de los
casos latinos; Gerd Haverling trata la cuestion del desarrollo de las frases de per-
fecto e imperfecto en latin tardio; Friedrich Heberlein estudia la nominalizacién de
algunas construcciones complejas de infinitivo; Jozsef Herman aborda un asunto de
sintaxis epigrafica relativo a dis manibus; Marie-Dominique Joffre trata acerca de
los posesivos de primera y segunda persona en calidad de representantes de los
participantes de la enunciacién (hablante y oyente); Sandor Kiss ofrece una visién
diacrénica del proceso carente de agente; Caroline Kroon y Rodie Riselada desa-
rrollan un estudio sobre las funciones de iam dentro del discurso; Marius Lavency
vuelve a uno de sus asuntos preferidos, como es la descripcion de las oraciones de
relativo; Christian Lehmann ofrece un estudio tipoldgico sobre las regiones espa-
ciales; también desde una perspectiva tipolégica, Silvia Luraghi analiza la doble
condicién del latin como lengua de sujeto y objeto facultativo; Mirka Maraldi y
Cristina Martin Puente presentan sendas y consecutivas aportaciones al mejor co-
nocimiento de las concesivas en latin: uz y etiam si, respectivamente; Joaquin Me-
llado Rodriguez trata acerca del antecedente del relativo; Sylvie Mellet estudia la
naturaleza bien polisémica, bien sinonimica de ita ... ut y de sic ... ut; Juan Francis-
co Mesa Sanz realiza un estudio pragmatico de utinam con subjuntivo; Piera Moli-
nelli estudia la evolucién del subjuntivo en oraciones subordinadas desde una pers-
pectiva diacrénica que se extiende hasta las lenguas romances; no lejos del asunto’
anterior, José Luis Moralejo estudia varios problemas relativos a la consecutio tem-
porum; Claude Moussy trata acerca de quin y de quominus dentro del marco gene-
ral de la negacidn; Salvador Nufiez analiza los enunciados condicionales de caricter
procausal; Renato Oniga pone en relacion la teoria lingiiistica y la didactica del la-
tin; Federico Panchon estudia la subordinacion temporal en la comedia; Michel Poi-
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rier vuelve, como en otras ocasiones, a dum, donec y quoad, esta vez en Ovidig y
Técito; Gérald Purnelle lleva a cabo un estudio diacronico de la sintaxis de licer;
Agustin Ramos Guerreira estudia la llamada «posesién externa», es decir, la pose.
sion con dativo; Antonio Revuelta Puigdollers trata acerca del sintagma pro + abj.
con el sentido «en lugar dew, en atencién a su capacidad de funcionamiento comg
focalizador; Haiim B. Rosén aborda la tipologia de las oraciones de relativo, ag
como Hannah Rosén las llamadas «oraciones presentacionalesy», del tipo Eraf:jy
quadam ciuitate...; Eustaquio Sanchez Salor estudia la existencia de dos niveles de
analisis en la historia de la Gramética, a saber, el nivel de sistema y el nivel de ha.
bla; Guy Serbat trata sobre el «objeto internow, tan cercano a la «figura etymologi:
ca»; Donna Shalev analiza los vocativos que no aparecen en situaciones tipicas, ta-
les como dentro de una respuesta en tercera persona 0 como respuestas a preguntas;
Pedro Manuel Suarez Martinez analiza la «funcidn cero» en la sintaxis casual lati-
na, tal como el nominatiuus pendens, en el mismo sentido que los trabajos de Lura-
ghi o Serbat tenemos el de Lyliane Sznajder acerca de los verbos transitivos caren-
tes de objeto; cerrando el conjunto de trabajos sobre sintaxis, Marfa Esperanza
Torrego analiza los usos cuantitativos de ad en latin como indicio del paso de las.
marcas funcionales a las de tipo léxico. ;
Lexicologia y Semantica. Este apartado es el segundo en extension: Fréderique
Biville trata acerca de la posicién lingiiistica de los nombres propios; Matilde Con-
de Salazar estudia el vocabulario de algunos epitomadores del siglo 1v, Aurelio
Victor y Ruf(i)o Festo, para determinar su grado de innovacion; Juan Francisco
Dominguez Dominguez hace un anélisis clasematico de adquiro,; Pierre Flobert re-
visa los verbos diminutivos en latin en relacion con los diminutives de caricter
nominal; Michéle Fruyt trata de un asunto de alcance general, como es la gramati-
calizacién en latin; Benjamin Garcia Herndndez hace un homenaje al padre de la
semantica, Michel Bréal, con un trabajo acerca de la polisemia, revisada desde la
concepciodn tripolar del significado; Teresa Jiménez Calvente estudia los significa-
dos de memoria en latin; Manfred Kienpointner analiza las unidades 1éxicas que
significan «ira» en latin desde un punto de vista estructural, contrastivo y cognitivo;
también desde el enfoque cognitivo, Chantal Kircher-Durand analiza los adjetivos
de relacion; Rosario Lopez Gregoris trata acerca de los lexemas concubare'y
comcumbere desde el punto de vista de su significado social; Santiago Lopez Mo-
reda analiza las interferencias de tipo semdantico y sintdctico que se dan entre el
sistema de preverbios y el de preposiciones; Jests Luque Moreno lleva a cabo un
andlisis de los términos uox (sonus), sermo, carmen, cantus, uersus y oratio desde
un punto de vista lingilistico o, como el propio autor propone, «lingiiistico-
musical»; Antonio Marfa Martin Rodriguez analiza la compleja polisemia de locare
dentro del delicado asunto de la existencia o no de la sinonimia; Christian Nicolas
trata sobre el asunto de las lenguas en contacto mediante el «diagrama de Hope»
relativo a los calcos y préstamos seménticos; Anna Orlandini trata sobre la polise-
mia del predicado modal «poder» para analizar sus realizaciones de modalidad
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epistémica objetiva, subjetiva, asi como los valores radicales; Oswald Panagl hace
un estudio sobre la etimologia de fempio frente a tento, Sophie Van Laer cierra este
conjunto de trabajos analizando las diferentes-realizaciones semanticas del prever-
bio ob- en latin, con especial atencidn a su valor de «cubrim.

Estilistica y Métrica. Muy breve, este ultimo apartado ofrece cinco trabajos:
Tamas Adamik estudia la lengua y el estilo de la version latina del Actus Vercellen-
ses, 0 Acta Petri; Gheorge Barlea y Roxana-Magdalena Bérlea analizan hechos de
simetria sintactica basados en la antonimia; Robert Coleman analiza cémo actdan el
acento y la cantidad en la versificacion de los saturnios latinos; Jacqueline Dangel
pone de manifiesto las relaciones entre métrica y contenido; Dominique Longrée
pone el broche final a la seccion analizando el fenémeno de la uariatio en Técito.

El volumen se cierra con dos indices, uno de citas latinas de textos registrados
en el Thesaurus Linguae Latinae, asi como otro de citas procedentes de lugares di-
versos, confeccionados ambos minuciosamente por Rosario Lopez Gregoris.

Este volumen es ya una referencia para la historia de la Lingiiistica Latina,
ademds de un testimonio excepcional del nivel organizativo y cientifico de los pro-
pios lingiiistas espafioles. Si la Lingiiistica Latina fuera un deporte o un espectacu-
lo, los responsables de este trabajo merecerfan salir a hombros.

Francisco Garcia JURADO
Universidad Complutense de Madrid

CerNY, JIr1, Historia de la lingiiistica (trad. de Félix Cérdoba Rodriguez), Servicio
de Publicaciones de la Universidad de Extremadura. 1998.

A los lectores interesados por la materia, quizé no les parezca una novedad el
que se presente «otra» Historia de la Lingiifstica més, pues estan acostumbrados ya
desde hace alglin tiempo a consultar obras semejantes (Robins), incluso de autores
espafioles (Tus6n, Marcos Marin). Mejor que mejor si parten de unos conocimien-
tos asentados porque observaran que esta no es otra historia més, sino una bien di-
ferente por dos razones:

a. Sin menoscabo de una presentacion muy completa de la linglistica occiden-
tal, dedica una atencién considerable a los logros de esta disciplina en la Europa
Central y del Este.

b. La segunda razén que avala su novedad y mérito es que mientras la mayoria
de las obras histdricas termina sus exposiciones en los afios 60 con notorias ausen-
cias tedricas, la Historia de la Lingiiistica de Cerny se prolonga hasta los dltimos
afios de nuestro siglo, época muy fructifera —a veces demasiado— en el pensa-
miento lingiiistico.

El afan didactico que mueve al autor (la obra ha de leerse como un manual uni-
versitario de consulta y no como un proyecto de investigacion) se refleja tanto en la
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cuidada presentacion de autores, corrientes y tendencias, como en la seleccigy
—muy afortunada a veces-— de ilustraciones, ejemplos, diagramas y mapas. Es g
agradecer también el indice analitico que figura al final del libro —poco costoso de
realizar con nuestros modermos medios, pero muy infrecuente en tratados semejari:
tes, a pesar de ser de una inestimable ayuda para resolver consultas rapidas.

La obra consta de 20 capitulos precedidos de una Introduccion dedicada g
cuestiones como la clasificacion de las disciplinas lingiiisticas, los rasgos y funcio-
nes del lenguaje, la comunicacién animal, el origen de las lenguas y problemas te:
lativos a la historiografia y periodizacién lingliisticas.

Los capitulos 1-4 son puramente historicos y tratan la evolucidén del pensa:
miento lingiiistico desde la época denominada prehistérica (con una excelente desy’
cripcion de los sistemas de escritura que incluye también alfabetos precolombinos),
la Antigliedad preclasica (India) y clasica (Grecia y Roma), la etapa gramatical
comprendida entre la Edad Media y el siglo xvi y el comparativismo del siglo xix:

Desde el capitulo 5-10 la exposicion es mucho menos genérica, pues en el siglo
xx comienza la lingiliistica de «escuelas» definida en autores y paradigmas concre:
tos. En este bloque dedicado al estructuralismo y a sus continuadores cabe destacar
el especial tratamiento de la Escuela de Praga (la mayoria de los manuales se detie-
ne en las Tesis iniciales), de la lingliistica soviética (tan desconocida) y de la gra:
matica de Halliday.

Los capitulos XI-XX son, en mi opinién, los més valiosos por su actualidad.
Me parece de gran interés (la bibliografia citada es del afio 92) la clarisima exposi-
cién de la siempre controvertida GGT, los capitulos dedicados a la lingiiistica ma-
tematica, a la fonética experimental, a la psicolingtiistica y a la sociolingiiistica. Se
echa en falta, sin embargo, una presentacién mas pormenorizada de los logros (o
carencias o evidencias, todo es posible) de 1a moderna y tan antigua Pragmatica, de
la Lingtistica del texto o de la Lingiiistica cognitiva. Aunque, como reconoce el
autor, su caracter interdisciplinar mas su estado de efervescencia continua dificulta
cualquier amago de sintesis. Son precisamente estas disciplinas —todavia en pro-
yeccion— las que le permiten constatar la existencia de un cierto estado de crisis
-—sin connotaciones peyorativas— en la lingiiistica actual que reflgja el momento
de transicion, de renovacién, de cambio que se estd generando en nuestra época.

CARMEN GALAN
Universidad de Extremadura

ELVIRA, J., El cambio analégico, Madrid, Gredos, 1998, 255 pags.

Ya desde los inicios de los estudios gramaticales en Grecia el concepto de
«analogia» ha tenido un papel fundamental en la explicacion lingiiistica. Sin em-
bargo, debido a la escasa autonomia que se ha otorgado a la morfologia como dm-
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bito de estudio en buena parte de las recientes escuelas lingiifsticas, ha habido un
cierto desinterés por las cuestiones tedricas relativas al cambio morfolégico. Ya por
esto me parece un gran acierto haber dedicado una monografia a este tema en el
que, ademds, se produce con frecuencia una clara confusién terminoldgica, pues el
término «analogia», como sefiala el propio J. Elvira (pags. 16-17), se ha convertido
en una especie de palabra comodin que se utiliza sin rigor siempre que algin ele-
mento morfolégico se transforma por influencia de otro. En este sentido, son de
gran interés los capftulos que, como veremos, el autor dedica a la nivelacion analé-
gica y a la extension analogica, pues en ellos se matiza y desambigua el concepto
de «analogiay.

Antes de adentrarse en el estudio en si del cambio anal6gico, el autor ha redac-
tado unos capitulos preliminares que sirven para encuadrar debidamente el tema. En
la «Introduccidén» (pigs. 9-18) se pasa revista a la utilizacién que del concepto
«analogia» se ha hecho desde la antigliedad hasta nuestros dias, con especial aten-
cion a las ideas de Hermann Paul acerca de las vinculaciones de cardcter formal y
material que matienen entre si las palabras de una lengua. Los objetivos del libro
(pégs. 17-18) son tanto de alcance general, es decir, intentar ahondar en la com-
prension de los fendmenos de cambio analdgico desde una perspectiva general,
como de contenido més concreto, en cuanto se intenta dar explicacién a algunas
cuestiones de la evolucién morfologica de las lenguas romdnicas, especialmente en
el ambito del verbo.

El primer capitulo (pags. 19-49) contintia .con las cuestiones previas al estudio
de la analogia y se centra «Sobre métodos y unidades de analisis». Comienza con
unas paginas dedicadas al problema metodoldgico de qué se entiende por explica-
cion dentro de la lingiiistica, lo que ha constituido un debate que en los ultimos
tiempos ha hecho correr bastante tinta y que, en definitiva, afecta al estatuto de
ciencia de la disciplina y a la concepeién general de lo que se entiende por «cienti-
ficon. J. Elvira (pag. 25) se decanta por considerar que el cambio lingiiistico perte-
nece al campo de lo contingente, por lo que, lejos de buscar leyes mecénicas, la ex-
plicacion lingilistica debe buscar la inteligibilidad de los hechos dentro del marco
de una tendencia de los sistemas lingiiisticos hacia la normalidad, entendida ésta
como una combinacién de equilibrio semidtico, consistencia tipoldgica y congruen-
cia sistematica, temas que se abordarin en el capitulo II. También se revisa en este
capitulo (pags. 25-49) el concepto de «palabra» y el problema de como se procesan
mentalmente las unidades morfologicas. Escurridizo donde los haya, el concepto de
«palabra» no deja por ello de ser basico para el estudio lingiiistico y, especialmente,
para el estudio del cambio morfolégico. La discusidn no es banal para el estudio de
la analogia, ya que la perspectiva desde la que se puede abordar ésta no es la misma
si se parte de unos postulados de morfologia segmental a ultranza que si se maneja
una vision conexionista del léxico de una lengua, en la que diferentes unidades
pueden tener vinculos formales entre si sin que realmente pueda postularse una
descomposicién en morfos, como sucede con los nombres de los dias en espafiol,
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marcados formalmente por -es, pero en los que resulta imposible una segmentacigy
de lexemas lun-, mart-, miercol-, etc. Serd esta ultima la concepcién que adopte J;
Elvira, apoyado fundamentalmente en datos procedentes de estudios de psicolin:
gilistica. -
El capitulo II (pags. 50-81) leva el titulo de «Naturaleza» y en €l se abordan
los principios generales que regulan y limitan la constitucién morfolégica de lag
lenguas. Se parte del estudio de las propiedades semidticas de los sistemas y, en Ii:
nea con los planteamientos de la «morfologia natural», se postula que «una simbo-
lizacion es Optima o méaximamente natural sélo si es construccionalmente iconica;
uniforme y transparente» (pag. 55). Un signo es miximamente icénico cuando es
iconico y aditivo segmental, mientras que los principios de uniformidad y transpa-
rencia aluden a la correspondencia biunivoca entre significado y significante. Tam:
bién se trata en este capitulo de la congruencia tipolégica de las lenguas y qué impli-
caciones tiene en el dmbito de la morfologia, asi como del concepto de «normalidad
definida desde el sistema», que se establece en funcién de dos pardmetros funda:
mentales: los sistemas categoriales disponibles y las categorias que se les asignany;
por otro lado, los tipos de marcadores y procedimientos morfologicos que son ha-
bituales en cada lengua (pdgs. 78-81).

EI capitulo III (pags. 82-113) se dedica al estudio de los paradigmas. Para su
definicion se acepta la formulacién de Carstairs segun la cual un paradigma es «la
lista de formas flexionadas pertenecientes a una palabra o lexema» (pag. 83). Se
plantea después la cuestién de cémo surgen los paradigmas. En este punto més que
realizar propuestas generales, J. Elvira repasa la historia del verbo roménico desde
sus origenes indoeuropeos para indagar cémo se han ido constituyendo los para-
digmas de los verbos, prestando especial atencion, como ejemplo significativo, a'la
paradigmatizacion del participio en el verbo romance, asi como al caso que po-
driamos denominar contrario, el de los verbos defectivos o, en otras palabras, los
verbos que no poseen un paradigma completo. Desde una perspectiva mas general
se aborda el desarrollo de la opcidn flexiva y cémo inicialmente las clases flexivas
se caracterizan por la motivacién extramorfolégica y por el caracter reducido de su
extension. A la pregunta de cuantos paradigmas puede tener una lengua se da res-
puesta nuevamente desde los planteamientos de Carstairs, en este caso con su prins
cipio de «economia paradigmatica», segin el cual el nimero de paradigmas exis-
tentes en una lengua no puede superar el nimero de variantes alomérficas del
elemento del paradigma con mayor nimero de variantes. Muy interesantes son als
gunas de las observaciones que se realizan en el apartado dedicado al tamafio més
ximo de los paradigmas, donde se sefiala que no se han constatado indicios de que
las dimensiones de un paradigma tengan repercusion sobre su estabilidad, sino que
més bien la estabilidad depende de la cohesién y uniformidad de sus patrones de
variacion paradigmatica. i

Los capitulos IV y V entran de lleno en el estudio de la analogia y estin dedi:
cados, respectivamente, a la nivelacién y a la extension analdgica. Se entiende que




RESENAS 539

la diferencia entre estos dos fenémenos puede establecerse en términos de una opo-
sicién entre intraparadigmatico y extraparadigmatico. La nivelacion, por tanto, su-
pone la «regularizacion» de un paradigma en tanto que es una tendencia a eliminar
ja variacion en el elemento no flexivo del paradigma de la palabra, mientras que la
extensién analégica supone una «regularizacién» en tanto que tiende a eliminar di-
ferencias de paradigma entre unas palabras y otras. La diferencia, planteada en esos
términos u otros semejantes, parece meridiana y conceptualmente muy util; ahora
bien, hay que ser conscientes de que en el trabajo de explicacion lingiiistica de la
evolucién concreta de una lengua no siempre resulta facil distinguir cuél de las dos
fuerzas esta actuando — si es que no lo estin haciendo las dos a la vez—, ya que el
resultado puede ser el mismo. Asi, por ejemplo, formas como el presente griego
¥e00 frente a £w podrian explicarse como un fendmeno de nivelacion por influen-
cia del aoristo &xgvoa, pero tenemos, al mismo tiempo, un fendmeno de extension
analogica, ya que supone un acomodamiento a un tipo de flexion mas frecuente en
¢l que la diferencia entre presente y aoristo se marca, no por una alternancia en la
raiz, sino por la introduccién de una -o- entre la raiz y las desinencias, como en
pres. Abw/aor. EAVOCL

Una nocidn interesante es la de «categoria expansiva» (pags. 116-117). La ca-
tegoria expansiva se caracteriza por ejercer su influjo formal y por su mayor resis-
tencia a la eliminacion de alomorfias, aunque no puede entenderse como un con-
cepto absoluto, sino que, como advierte J. Elvira, se trata de una variacion gradual.
En este punto quizd hubiera resultado 1til, como refuerzo de la argumentacion del
autor, aludir a un articulo de W. Winter («Analogische Sprachwandlung und se-
mantische Struktur», Folia linguistica 3, 1969, pags. 29-45) en el que se encuentran

ejemplos de como el cambio analdgico puede revelar la estructura semantica y
mostrar qué categorias estan relacionadas entre si.

Como caso extremo de resistencia a la nivelacion analédgica tamblen se aborda
en el capitulo IV el estudio de la suplecién. J. Elvira, siguiendo a Mel’€uk, aboga
por una visioén gradual del fendmeno, pues qué constituye una suplecién no siempre
resulta claro a la vista de los enmascaramientos que puede producir la evolucién
fonética y, a la inversa, de los fendmenos de aproximacion fonética entre elementos
del paradigma originariamente supletivos. Igualmente se discuten las causas que
motivan la aparicion de la suplecién y los elementos de la morfologia que mds fre-
cuentemente se ven afectados por ella. Como cuestion de detalle debemos sefialar
que es inexacto (pag. 138) postular una forma *#(u)latum para explicar el tema de
supino de lat. fero y relacionarlo asi con el perfecto fuli, pues nunca ha habido tal
-u- en *tlatum: la correspondencia entre ambas formas hay que buscarla retrotra-
yéndose més atras en el tiempo hasta la raiz indoeuropea *#/H,- de la que ambas,
efectivamente, derivan. '

Al igual que se habia utilizado el concepto de «categoria expansiva» en el &m-
bito de la nivelacidn, en el 4mbito de la extension analdgica resulta igualmente inte-
resante el concepto de «clase flexiva dominante», aquélla que atrae elementos per-
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tenecientes a otras clases flexivas. A propésito de estas cuestiones J. Elvira degq.
rrolla un extenso estudio (pigs. 157-215) sobre las conjugaciones espafiolas, eng]
que valiéndose de las nociones de estabilidad y productividad hace aportamones
muy interesantes a la comprension de la morfologia del verbo espafiol.
Como conclusion, el capitulo VI recoge y discute las leyes de la analogia de “
Kurylowicz y Manczak y en él J. Elvira formula cinco principios relativos al cam:
bio analégico de alcance general. :
Asi pues, J. Elvira nos brinda un libro muy interesante, Gtil y rico en ideag y
sugerencias para la investigacion, no sélo en el campo de la filologia hispanica v
roménica, sino para cualquier lingliista que quiera abordar con rigor y seriedade]
papel de la analogia en la configuracién diacrénica de los sistemas morfoldgicos de ;
las lenguas.

Eucenio R. LusaN
Universidad Complutense de Madrid

Tesapa CALLER, P., El cambio lingiiistico. Claves para interpretar la lengua ingle-
sa, Madrid, Alianza Editorial, 1999, 240 pags.

P. Tejada ha escrito un libro muy atractivo en el que a lo largo de ocho capitu=
los se va esbozando una historia de la lengua inglesa que, sin embargo, no esti pre=
sentada con una linealidad cronolégica segun es lo habitual en este tipo de trabajos.
Respondiendo bien al subtitulo del libro, cada capitulo agrupa un conjunto de claz
ves que permiten al lector ir profundizando paulatinamente en la comprension de
los diferentes fendémenos que a lo largo de los siglos han ido influyendo en la con-
figuracién de la lengua inglesa hasta convertirla en lo que es en la actualidad, el
mayor vehiculo de comunicacién lingiiistica mundial.

Los dos primeros capitulos («El cambio lingiiistico» y «Lengua ¢ historia. Al-
cance y limitaciones del estudio histdrico») tienen un carécter introductorio y-en
ellos se repasan las diferentes perspectivas desde las que se ha abordado el cambio
lingiiistico, las tendencias generales de las lenguas en su evolucion y los métodos'y
limitaciones méas importantes de la lingiiistica histérica. Me parecen especialmente
interesantes — puesto que no es frecuente encontrarlas en libros de este tipo—las |
reflexiones metodoldgicas sobre el principio de uniformidad (pags. 51-53), que,
como sefiala la autora, ha de aplicarse con cautela a situaciones pasadas en las que
las condiciones socio-econémicas eran radicalmente diferentes. Y también el apat-
tado dedicado a las «metéforas evolutivas», donde, en linea con la explicitacién que
del uso de metéforas se hace en otros campos cientificos (véase, por ejemplo, enel
terreno de la sociologia de las organizaciones el libro ya clasico de G. Morgan,
Imdgenes de la organizacion, Madrid, 1990), P. Tejada pone de relieve cudl es'su
poder explicativo —también sus peligros— y cémo influyen en la configuracién
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de los modelos lingiiisticos. Seabordan ya en el capitulo 2 cuestiones especificas
sobre la lengua inglesa, como su periodizacion y las tendencias-dctuales en el estu-
dio de la historia del inglés. -

El capitulo 3 («El inglés, lengua germanica») sirve para situar la lengua inglesa
dentro de su familia lingiiistica, la indoeuropea, y, mas especificamente, dentro del
subgrupo de las lenguas germénicas. Quizé seria aconsejable que en sucesivas edi-
ciones desapareciera en el cuadro de la familia lingiiistica indoeuropea (pag. 71) la
gran divisién dialectal en lenguas centum y satem, pues el rasgo fonético en que se
basa ya no es considerado relevante para la clasificacion dialectal de esta familia en
primera instancia. Resulta de gran interés el apartado dedicado a la capacidad de
intercomprension de los hablantes de lenguas germaénicas diferentes en fechas anti-
guas, pues es de gran importancia para comprender las interferencias nérdicas en
inglés antiguo.

El capitulo 4 («Movimientos de poblacién y cultura») nos acerca a la influencia
de los hablantes sobre la lengua. Estamos muy lejos ya de la historia de la lengua
desligada de su contexto social y por ello resulta de capital importancia sefialar,
como hace P. Tejada, la influencia que los factores «externos» tienen sobre la evo-
lucion de la lengua. En el capitulo 5 («Lenguas en contacto: estindar y dialectos»)
se nos ofrece una panordmica de una linea de investigacién que ha sido fructifera
en los ultimos afios y en la que precisamente el estudio de la historia de la lengua
inglesa ha tenido un papel fundamental. Ya han pasado algunos afios desde que se
planted la controversia sobre si el inglés medio podia ser considerado una lengua
criolla y ha habido tiempo de matizar posturas y avanzar en la conceptualizacién de
fendmenos de contacto lingiiistico, revitalizando asi una rama de la lingiiistica un
tanto descuidada, por lo que la autora puede trazarnos las lineas maestras de las re-
laciones entre los dialectos ingleses y el surgimiento de los diferentes estandares en
la historia del inglés.

Con los capitulos 6 y 7 abandonamos ya el terreno de la «historia externa» de
la lengua y nos adentramos, respectivamente, en la semdntica y la morfosintaxis
{«Creatividad léxico-semantica» y «Morfosintaxis: la codificacién de lo relevan-
ten). Se abordan las cuestiones principales relativas a la configuracion del léxico
del inglés, tanto en la vertiente de innovacion 1éxica como en la de innovacién se-
méntica, todo ello precedido del marco general que supone intentar presentar los
motivos principales que, desde el punto de vista del hablante y del oyente, inducen
a la innovacidn, El capitulo 7 se centra en la transformacion desde una lengua de
orientacién seméntico-pragmatica como el inglés antiguo hasta una lengua de
orientacion sintactica como el inglés contemporaneo, con lo que esto conlleva. Y
también se tocan algunas cuestiones centrales en la evolucién del verbo inglés:
creacién del futuro, desarrollo de las perifrasis con -ing y la desaparicién de los
modos verbales junto al avance de los verbos modales.

Muy acertado ha sido incluir un capitulo especificamente dedicado a cuestiones
de grafia (capitulo 8 «Grafia y fonologia: progresivo alejamiento a través de la his-
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torian), que cobran especial relevancia en el caso de una lengua como el inglés
contemporaneo, en la que es tan grande la divergencia entre el sistema fonolégico y
su representacién grafica. El lector puede asi comprender cémo se ha llegado a egy
situacion. :

En definitiva, se trata de un libro que resultard muy 1til para los alumnos de
Filologia Inglesa de las universidades espafiolas, para los que, ademds, en la biblig-
grafia final se han introducido unos simbolos que marcan las lecturas que pueden
facilitarles de entrada una profundizacion en determinadas cuestiones. En la pag.
240 aparecen igualmente unas «sugerencias bibliograficas por capitulos» que tam:
bién les seran de utilidad. Ahora bien, el libro no tiene Unicamente un interés: dic
déctico; los interesados en cuestiones lingliisticas generales encontrardn abundante
material relativo a la lengua inglesa, presentado con rigor y con excepcional claric
dad.

Eucenio R. Lusan
Universidad Complutense de Madrid

ForaGas, EsTHER (coord.), Léxico y diccionarios, Tarragona, Universitat Rovira i
Virgili, Departament de Filologies Romaniques, 1998, 226 paginas.

El volumen que presentamos estd conformado por once articulos que recogen
las asignaturas que se impartieron en tres Programas de Doctorado, durante los bie-
nios 1992-94, 1993-95 y 1994-96, en la Universidad Rovira 1 Virgili. La multipli-
cidad en los enfoques de las contribuciones permite que se aborden los mas diver:
sos temas, desde cuestiones tedricas de lexicografia hasta el tratamiento de
problemas lexicograficos concretos, como la inclusién de la gramatica en el diccio:
nario, por ejemplo, desde un punto de vista eminentemente didéctico.

Inicia el volumen el articulo «La pragmatica en los diccionarios espafioles ac:
tuales», de Josefina Albert Galera, quien, después de un breve paseo teérico por .
aquella disciplina, se encarga de la inclusién de ciertas coordenadas pragméticas.en
los diccionarios en lengua castellana, explorando el texto y los componentes co-
textuales. :

La siguiente aportacion es la de Antoni Arnal i Bella («Models léxics norma:
tius»), que examina la normatividad en el diccionario e incide en la necesidad de
tener en cuenta la perspectiva normativa en los compendios lexicograficos y desde
esta Optica, que opone «normay a «uso realy, se estudian los préstamos.

EI tercer articulo, redactado por Maria Bargalld Escriva, lleva por titulo «Gra:
maética y diccionario: la flexién verbaly y analiza la presencia de la flexién verbal
en los diccionarios monolingiies del espafiol. En primer lugar, se realiza una intere-
sante reflexion general sobre las relaciones entre gramatica y diccionario y sobre
los problemas que la inclusién de la primera en el segundo generan. Desde dichas
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consideraciones tedricas, que comprenden preguntas como qué formas del para-
digma incluye (deberia incluir) un diccionario, se repasan las informaciones que al
respecto se hallan en los prologos y en el cuerpo de los siguientes diccionarios mo-
nolinglies: DRAE 92, DUE, VOX, el Diccionario esencial Santillana de la lengua
espaiiola, el Diccionario diddctico del espariol intermedio de SM y el Diccionario
diddctico para la ensefianza de la lengua espariola de VOX. Del examen sistemati-
co y ejemplificado de la autora se desprende que, si bien se nota una progresién en
la atencidn a estas cuestiones, los criterios que manejan los distintos diccionarios a
la hora de tratar los contenidos gramaticales distan de ser semejantes, heterogenei-
dad que a menudo se manifiesta en el interior, también, de los voliimenes.

El trabajo de Natalia Catala Torres («Tipologia verbal y lexicografia») se en-
carga de ver la posibilidad de aplicar un esquema tedrico a las definiciones verba-
les, por un lado y, por otro, que ese analisis semantico elaborado en los diccionarios
sea util, a su vez, a la semantica tedrica. Parte, pues, del 1éxico, en el que se distin-
guen dos niveles: el nivel léxico-conceptual (que da cuenta del significado léxico) y
el nivel léxico-sintdctico (el valor semantico se adscribe a una posicidén sintictica
determinada). Primeramente, se expone un proyecto de definicién a partir de un es-
quema tipoldgico inicial (con 17 tipos de verbos), que se contrasta con las defini-
ciones de los verbos que aparecen en DRAE, DUE, Casares y VOX. Desde este es-
quema y la revision de estos diccionarios, se clasifican las acepciones de unos
14.000 verbos extraidos del primero. Desde el trabajo realizado para la elaboracion
de una tipologia verbal, Catala rompe una lanza a favor de las multiples conexiones
que hay (y que debe haber) entre la practica lexicografica en si (y su necesidad de
contar con el apoyo de la seméntica teérica para lograr definiciones sistematicas) y
esa semantica tedrica que necesita, asimismo, aprovechar los avances de la lexico-
grafia. ‘

Esther Forgas Berdet, en su estudio «Lengua, sociedad y diccionario: la ideolo-
gia», se acerca a las relaciones entre lengua y sociedad desde la observacion de di-
ferentes cuestiones concernientes tanto a la macroestructura como a la microes-
tructura en diversos diccionarios, a saber: 1. Presencia o ausencia de distintos
lemas, 2. Términos empleados en la definicién, 3. Eleccion de los ejemplos, y 4.
Inclusion y seleccidn de anténimos y sinonimos. La autora, consciente de que la
posibilidad de neutralidad en el lexicégrafo es solamente un ideal, no critica la in-
clusion de ideologia en los diccionarios, sino de una cierta ideologia, reflejo de las
posturas de ciertos individuos o grupos. Cierra el articulo la reproduccién de un
fragmento del prélogo al DRAE de 1939, inmejorable ejemplo de la presencia, co-
mo afirma Forgas, de una ideologia restringida en un compendio lexicografico.

El articulo de Juan F. Garcia Bascufiana, «Contribucion al estudio de los dic-
cionarios bilingiies francés-espafiol/espafiol-francés: aproximacién histérica y me-
todolégican, realiza un recorrido histérico y critico por los distintos diccionarios
bilingties de las dos lenguas. A partir de este, el lingiiista sefiala que la falta de cri-
terios que distinguiera la elaboracién de diccionarios bilingiies de produccién mo-
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nolinglie ha sido la responsable que los primeros arrastraran una serie de deficien.
cias en ¢l &mbito que le ocupa que no pudieron ser subsanadas hasta el siglo xx.

Cecilio Garriga presenta, como el titulo de su articulo refleja («La marca do
irénico en el DRAE: de Autoridades a 1992»), un seguimiento de la marca de jrg.
nico en el Diccionario académico desde 1726, fecha de la publicacion de Autoridy:
des, hasta 1992, afio del ultimo compendio académico hasta el momento. Reflexis.
na el lingliista en primer lugar sobre el concepto de irdnico, cuya definicion noests
exenta de dificultades dadas las coordenadas contextuales y suprasegmentales que
conlleva, y el modo en que esta marca se ha empleado en las sucesivas ediciones
académicas, con especial énfasis en la edicién de 1992, comparandolo con otrag
marcas también incluidas en los diccionarios, para de este modo poder obtener uny
vision general del sistema de marcacion usado en el DRAE. De su analisis se des.
prende que la abreviatura, el método de marcacién mas frecuentemente empleado,
responde mas a un afan de ganar espacio que a un verdadera codificacién sistematic
ca. Para concluir, el autor lanza algunas propuestas para normalizar la marcacién
sobre el uso en general y sobre la marca de irénico en particular. Incide Garriga en
un hecho clave: deviene necesario el establecimiento de unos criterios constantes
que permitan que la informacién proporcionada por el diccionario sea 1til para la
codificacion, algo que dificilmente puede lograrse si se siguen las indicaciones de
los diccionarios académicos, incluso de las ultimas ediciones.

El articulo «Enciclopedia y diccionario», de Juan Gutiérrez, repasa algunas
ideas sobre una cuestién harto debatida y, como el lingiiista indica, de dificil soli:
cion: la frontera entre diccionario y enciclopedia. Se centra en dos puntos de apli=
cacién practica: como tratar la informacion enciclopédica en los diccionarios gene-
rales del espafiol, por un lado, y en qué proporciéon debe hallarse esta en los
escolares y en los compendios monolingiies para extranjeros, por otro. Como con-
clusién, se apuntan una serie de principios que pueden ayudar a la hora de determi-
nar la cantidad y la calidad de dicha informacién enciclopédica que debe mclulrse
en un compendio lexicografico.

Joan Marti se encarga en un breve articulo titulado «Mé&s enlla de Ia deﬁmclo»
de la plasmacion del 1éxico de las lenguas en los diccionarios y la contribuciénia
ello de la sociolingliistica. Se incide sobre el papel de la historia del 1éxico como
historia de la cultura a partir de unas consideraciones sobre qué variedad de lengua
(de quién, de cuando, de ddnde) se incluye en los diccionarios y qué contenidos.
ideolégicos se vehiculan en ella. En cierto sentido su articulo estd relacionado con
la aportacioén de Garriga, puesto que, como este, pone de relieve la importancia'd
la inclusién de indicaciones pragmaticas en el diccionario, que deben servir, se«in
siste, para la codificacién.

El articulo de José A. Pascual, «La coherencia en los diccionarios de uso»; e
corre algunos pasajes del diccionario académico para llamar la atencion sobre los
problemas de coherencia que en ¢l se advierten debidos a la organizacion alfabética
usual. Para solventar dichos problemas se propone, aunque con moderacion, dadas
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las dificultades que dicho método comporta y que muy acertadamente sefiala Pas-
cual, Ja aplicacion del criterio categorial-semantico, que permitiria el empleo de hi-
_ perénimos en la organizacioén lexicografica. El-lingiiista asimismo reivindica la la-
~ por del lexicoégrafo y lamenta que los adelantos informaticos que permiten en la
actualidad elaborar corpora se conviertan en un fin en si mismos y no en un méto-
do para mejorar las obras lexicograficas, ayudando en la confeccion de definiciones
compradas (no individuales) y el mantenimiento del principio de coherencia en su
macroestructura.

Macia Riutort articula su aportacién («Lexicografia de 1’alemany antic») en dos
bloques. Primeramente, se ofrece una revisidn critica de los diccionarios de alemén
antiguo existentes hasta la publicacién del articulo. En segundo lugar, el autor
aborda ciertos problemas lexicograficos relacionados con este tipo de obras y deli-
mita el concepto de antiguo. Concluye proporcionando unas amplias pautas sobre
la elaboracién de un diccionario bilingiie aleman antiguo-catalan, que van desde el
establecimiento de un sistema ortografico hasta la ordenacion de los lemas, y desta-
‘cando la validez que este tipo de diccionarios posee para distintos especialistas
(romanistas, germanistas e indoeuropeistas).

En definitiva, nos encontramos ante un volumen en el que se incluyen articulos
que abordan temas muy diversos y con grados de especializacién también muy dis-
tintos. El lugar de encuentro de todos ellos es el afin didactico con el que han sido
concebidos, que esperamos sirva para que progresivamente la lexicografia encuen-
tre el lugar que merece en los planes de estudios universitarios.

MonTtse CAsANOVAS CATALA
Universidad de Lérida

LyncH, JouN, Pacific Languages: An Introduction, Honolulu, University of
Hawaii Press, 1998, 359 pags.

El profesor Lynch, de la Universidad del Pacifico Sur de Vanuatu (antes Nue-
vas Hébridas), que entiende por Pacific exactamente lo que nosotros llamamos
Oceania, de una forma sencilla y atil, intenta sistematizar muchos datos sobre len-
guas y situaciones sociolingiiisticas muy diversas. Con estructura y lenguaje de
manual universitario, no es una obra de investigacién parcial, sino una vision de
conjunto, con un objetivo claramente didactico. Por ello, empieza con un capitulo
_ dedicado a los conceptos lingiiisticos basicos (estructura del lenguaje, categorias y
funciones gramaticales...).

El intento tiene gran mérito, pues estamos hablando de la regién del mundo con
mayor diversidad lingiiistica: grosso modo, unas 700 lenguas paptias (agrupadas en
60 familias), unas 450 austronésicas y unas 150 australianas, a las que hay que afia-
 dir las lenguas llegadas o surgidas en los Gltimos siglos.

xax, 2.-10
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La primera parte del libro esta dedicada a la historia de las lenguas preeuropeas
de Oceania y a cuestiones como el nombre de las lenguas, la historia de la investi‘ ‘
gacion lingiiistica en Oceania y Ia interrelacion entre las lenguas. ‘

La segunda parte hace un estudio general de los sistemas fonolégicos, tan d1-
versos, desde el mas simple, con seis consonantes (el rotokas de Bouganvdle},
hasta el complejo sistema con consonantes labializadas, palatalizadas, prenasaliza
das y posnasalizadas (el yele de la isla de Rossel, en Papia Nueva Guinea).

También estudia los rasgos gramaticales mds significativos de estas lenguas,
con cuestiones de sumo interés como la distincion de plural de primera persona in-
clusiva y exclusiva; el nimero singular, dual, trial, paucal y plural; los clasificado:
res de numerales, con el caso extremo del ponapeflo, que distingue 29 clases'de
formas de contar (seres vivos, objetos alargados, objetos planos...); los posesives,
que suelen distinguir posesion alienable e inalienable; las oraciones nominales; sin
verbo; las contrucciones acusativas y ergativas; o las preposiciones, posposicionss
y morfemas discontinuos. ~

El resultado es mas coherente para las lenguas austronésicas, que pertenecen a
la misma familia y, ademas, han sido mas estudiadas; mientras que para las lenguas
papuas y australianas el intento de sistematizacién y resumen de sus caractenstlcas
aparece como una tarea francamente dificil.

La tercera parte habla del contexto social y cultural: comercio, ma’mmomos‘
interétnicos, migraciones, conquistas, colonizaciones y evangelizacion, y sus con:
secuencias lingiiisticas. Nos habla de situaciones de cambios continuos, acelerados
en ciertos casos deliberadamente por los propios hablantes, en parte a causa de las
palabras tabties. Sin embargo, cree que no han llegado a formarse verdaderas len-
guas mixtas, en el sentido de tener dos co-ancestros iguales, a pesar de que se han
producido tales fusiones que a veces es muy dificil saber si una lengua es austroné-
sica o papua: incluso se da el caso de lenguas que han sido clasificadas como aus-
tronésicas por un lingiiista y como papuas por otro.

Me resulta especialmente interesante el capitulo dedicado a pidgins, criollos y
coinés, en el que presta especial atencién al Melanesian Pidgin (dividido en tok pi-
sin de Paptia Nueva Guinea, pijin de Salomén y bislama de Vanuatu) y su combi-
nacién de elementos ingleses y austronésicos (v. g. bislama, la distincidn del plural
inclusivo yumi < you me, frente al exclusivo mifala < me fellows), a los pidgin de
los motu de Paptia Nueva Guinea y al hindi de Fiyi.

En esta parte trata también de la relacién entre lengua y cultura: los sistemas
numerales (con el mas general, el decimal, y con casos de sistema vigesimal en los
que cuentan con los dedos de las manos y los pies, asi como los binarios, terciarios
o los que tiene base 15 6 60, o la lengua que tiene solo unos pocos numerales y'1o
demas lo cuenta con las partes del cuerpo), el vocabulario del parentesco, la lengua
de respeto, las lenguas coloniales y multilingliismo, educacion y alfabetizacion.
También afiade algunas reflexiones sobre actitudes lingiiisticas, especialmente sen-
sibles en los casos de lenguas en peligro de extinciéon como el maori o el hawaiano.
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Sin embargo, Lynch tiene la habilidad de dejar todo en el terreno lmgulstlco sin pa-
sar a hacer valoraciones politicas concretas.

El libro se complementa con sugerencias de estudio y con varios apéndices,
entre los que destacan los ejemplos de sistemas fonolégicos; asi como con glosario,
pibliografia, notas, indice temético y mapas.

En general merece un gran elogio su esfuerzo de sistematizacién y su afn por
reducir a un volumen tanta informacion sobre tantas lenguas. El resultado es valio-
s0: un libro ameno, de apasionante lectura y en el que se aprende mucho. Pero tam-
_ bién puede parecernos incompleto e insuficiente. No porque su planteamiento sea
incorrecto, sino porque, a mi juicio, se observan dos hechos: el autor conoce mejor
el Pacifico sur (Melanesia y Polinesia) que el norte (Micronesia), lo que produce un
cierto desequilibrio hacia el sur —natural, por cierto, puesto que es la zona més ri-
ca lingliisticamente y més poblada—; y, segundo, porque sélo cita de pasada la
presencia espafiola en Oceania, ignorando —entre otras muchas cosas— que la
primera gramdtica de una lengua del Pacifico la escribié un espafiol, en 1668.

En resumen, es un libro muy interesante y til, tanto para la lingiifstica pacifista
como para la lingiiistica general.

RAFAEL RoDRIGUEZ-PONGA

Diaz HorMiGo, M.? T., Sintaxis y semdntica de la construccién con sustantivo en
posicion nuclear, LynX, Annexa 11, Valéncia, Universitat de Valéncia, 1998,
422 pags.

La profesora Diaz Hormigo vuelve a adentrarnos en el estudio del sustantivo, esta
vez en lo que respecta a su funcionamiento sintictico y seméntico en el nivel del gru-
po de palabras, mediante el andlisis de las construcciones con sustantivo en posicion
nuclear. En este sentido, esta obra, inserta en un proyecto sobre «Sintaxis y seméntica
de las construcciones nominales», dentro, a su vez, de una de las lineas de trabajo del
Grupo de Investigacion y Desarrollo Tecnoldgico de la Comunidad Auténoma Anda-
luza Semainein (cédigo HUM 147)!, 1a que se ocupa de la «Sintaxis y semdntica del
grupo de palabras», puede considerarse un perfecto complemento de aquella otra, La
categoria lingiiistica sustantivo, editada en 1998 por el Servicio de Publicaciones de
la Universidad de Cadiz, en la que dicha profesora se ocupaba de la caracterizacién
del sustantivo, de los denominados accidentes gramaticales de género y de niimero,
asi como de las principales clases y subclases delimitables en las unidades de una ca-

! Dicho grupo, denominado inicialmente, antes de su extincién, Semantosintaxis (codigo
1009) se halla formado por investigadores de las Universidades de Cadiz y Alcals y dirigido
por el catedratico de Lingiiistica General de la Universidad de Cadiz, el Prof. Dr. D. Miguel
Casas Gomez.
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tegoria que entonces, en oposicion a la obra que resefiamos, era considerada de formg
aislada, esto es, fuera del dinamismo discursivo.

El interés en completar las investigaciones sobre el sustantivo comenzadas en
esa obra, extendiendo el estudio del mismo a su tratamiento como nucleo de difs:
rentes construcciones sintactico-semanticas suboracionales, que pueden, a su vez,
estar insertas o no en construcciones sintictico-semanticas oracionales, es uno de
los principales motivos que justifican la existencia de este libro, unido, entre otros
factores, a la necesidad de ampliar la aplicacién de la teoria de los esquemas sin:
tictico-semanticos al analisis del comportamiento sintagmatico de las unidades de
la categoria sustantivo? o a Ia escasez de investigaciones sobre dicha categorfa co-
mo nucleo de construccion en las que se ponga de manifiesto la interrelacion exis:
tente entre la estructura sintictica suboracional y su correspondiente estructura se:
mantica.

Esta Sintaxis y semdntica de la construccion con sustantivo en posicion nus
clear, al igual que obras precedentes de la autora, consta de dos partes claraments
diferenciadas. Una primera, teérico-critica, correspondiente a los cuatro primeros
capitulos, contiene la exposicion y revisién histérica® del tratamiento recibido, a lo
largo de la historia de la lingiiistica, por la construccion con sustantivo nuclear. Ca-
da uno de estos capitulos analiza un bloque tematico extraido de las principales
cuestiones observadas en la bibliografia que se ocupa de estas construcciones.

En el capitulo I, «La estructura interna de la construccién con sustantivo en po-
sicidén nuclear» (pags. 21-97), se abordan las diferentes estructuras que, segin los
diversos autores, pueden presentar las construcciones que contienen un sustantive
desempefiando la funcién de nicleo. Como subdivisiones dentro de este punto se
analizan, respectivamente y en orden de mayor a menor frecuencia de aparicion de
su tratamiento en los autores estudiados, los procedimientos de segmentacion de di-
chas construcciones (con especial atencién a las propuestas en el marco del distri=
bucionalismo americano); sus constituyentes; la regencia, reccién o régimen del
sustantivo nicleo de la construccion® (aunque ningiin autor, como menciona la au-

2 14 teoria de los esquemas sintdctico-semanticos, surgida a partir de los presupuestos
de la nueva escuela de Praga, ha sido también aplicada con éxito al estudio de las unidades
integrantes de las categorias verbo, adjetivo y adverbio, principalmente por autores como V.
Baez San José, su iniciador, I. Penadés Martinez, P. P. Devis Mdrquez, J. Espinosa Garciao
la propia M.* T. Diaz Hormigo. .

* Es interesante advertir, en este sentido, que dicha revision histdrico-critica se hace:en
virtud de contenidos tematicos y que, solo dentro de ellos, se sigue el orden cronoldgico,
desde la tradicion hasta las tendencias mas actuales de la lingiiistica, con excepcion de la
primera parte del capitulo II, ordenada por escuelas lingliisticas en aras de una mayor clari-
dad. Esta forma de proceder permite la posibilidad de analizar con mas facilidad cada uno
de los aspectos o temas tratados. '

4 Se incorpora ademas en este punto un subapartado sobre la clasificacion valencial de
los sustantivos. :
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tora, defina explicitamente dichos conceptos), y las relaciones de determinacién
que se establecen entre los elementos de la construccién con sustantivo nuclear.

En el capitulo II, «Las relaciones entre la oracion y la construccion con sustan-
tivo en posicion nuclear. Los procedimientos de la nominalizacion» (pags. 99-177),
se estudian las posibles conexiones entre las construcciones con sustantivo nuclear,
principalmente deverbal y deadjetival, y las oraciones. Se da cuenta aqui de la afi-
nidad, equivalencia y correspondencia sintdctica y semantica que se establece entre
los complementos del sustantivo deverbal que funciona como nicleo en la cons-
truccién suboracional y los complementos del verbo relacionado con el sustantivo
gue funciona como ntcleo predicativo de la oracidn (con referencia concreta a la
subclase de los denominados nexos sustantivos o sustantivos nexos). También, de
la correspondencia, equivalencia semdntica o afinidad entre oracién subordinada
con verbo en forma personal, oracién subordinada con verbo en infinitivo y cons-
truccion con sustantivo nuclear deverbal. Por ultimo, este capitulo termina con un
tepaso de las denominadas tradicionalmente construcciones nominales ambiguas de
genitivo subjetivo y de genitivo objetivo, en cuanto manifestacién de las conexio-
nes existentes entre las construcciones con sustantivos nucleares deverbales y las
oraciones en las que el verbo relacionado formal y semanticamente con dicho sus-
tantivo funciona como nicleo predicativo.

«La metabasis entre las categorias lingiiisticas sustantivo y adjetivo: la sustan-
tivacion del adjetivo y la adjetivacién del sustantivo» (pags. 179-196), titulo del
capitulo III, nos acerca al examen del tratamiento ofrecido por los autores que se
han ocupado de una manera u otra de los cambios de categoria que se producen,
tanto en la lengua como en el habla o discurso, entre unidades pertenecientes a las
categorias lingliisticas sustantivo y adjetivo, fenémeno que responde, en el caso de
que se produzca, a diferentes denominaciones, como las de metabasis, transposi-
cion, translacién o transcategorizacidn, por citar algunos ejemplos, que difieren en
funcién de la escuela de que se trate.,

Para finalizar esta primera parte, en el capitulo IV, «Funciones sinticticas y
semanticas oracionales de la construccidén con sustantivo en posiciéon nuclears»
(pigs. 197-246), se enumeran las distintas funciones sintécticas y/o seménticas que
las construcciones objeto de andlisis en la obra pueden desempefiar en la oracién.
En realidad, en este apartado se recogen tanto las propuestas de varios autores ante-
riores al siglo xx que establecen correspondencias entre las combinatorias de los
sustantivos de las lenguas vulgares con o sin preposicién y los casos latinos, como
las de aquellos que hablan de funciones sinticticas y seménticas oracionales, si bien
del sustantivo y no de la construccién en la que éstos estan insertos, asi como las de
los que sitdan el establecimiento y determinacion de estas funciones en el nivel de
la estructura profunda®, por lo que el titulo del capitulo, como la propia autora re-

% En este sentido, estos autores clasifican determinadas unidades lingiiisticas a través de
la determinacién de sus contornos o entornos casuales y de acuerdo con las diferentes es-
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conoce, responde mas a su forma de concebir el tema que a la sistematizacién de la .
bibliografia existente al respecto. ‘

La segunda parte de la obra, que equivale exclusivamente al capitulo V, «A‘
modo de conclusion: la construccién con sustantivo en posicion nuclear desde g}
punto de vista de la teorfa de los esquemas sintictico-semanticos» (pags. 247-410y,
contiene las conclusiones de M.? T. Diaz Hormigo en torno a la sintaxis y semanti.
ca de las construcciones con sustantivos nucleares. En primer lugar, se ofrece una
valoracién critica de conjunto de las distintas ideas anteriormente expuestas, que
recogen las ofrecidas por los diferentes autores, desde la tradicion a nuestros dias,
acerca de cada uno de los temas mencionados. A continuacidn, se presenta el marco
tedrico-metodoldgico en el que la autora basa sus consideraciones tedricas, la teoria
de los esquemas sintactico-semanticos, haciendo especial hincapié, a partir, funda:
mentalmente, de la obra de V. Baez San José, en aspectos como la distincién entre
acto de habla, expresion textual o enunciado, esquema sintactico-semantico oracio:
nal y oracion, las definiciones de esquema sintictico-semantico oracional y oracion
y la reformulacion a la teorfa de N. S. Trubetzkoy en tomo a las relaciones sintag:
maéticas posibles que se instauran entre los elementos de las cadenas lingiifsticas.

A partir de ahi, teniendo en cuenta que el objetivo principal de la obra es pre-
sentar una teoria de las construcciones con sustantivo nuclear que permita estable-
cer la paradigmatica opositiva de las mismas (previo establecimiento de los esque-
mas sintactico-seménticos suboracionales de esas construcciones con sustantivo
nuclear), se aporta una definicion de esquema sintactico-semantico de construccién.
con sustantivo en posicion nuclear, asi como una comparacion de los caracteres'de
estos esquemas suboracionales con los oracionales, al tiempo que se establece una
interesante distincién entre la construccidn nuclear del texto y/o discurso y el ess
quema sintactico-seméntico con sustantivo nuclear, de lo que se infiere la necesidad
de establecer dos subniveles lingiiisticos diferentes de indagacién y analisis, uno
abstracto o estatico y otro concreto o dindmico, a la hora de estudiar las constriic:
ciones con sustantivo en posicién nuclear.

Dicha distincién, entre otras ventajas, permite determinar de qué tipo, opcio-
nales u obligatorios, son los denominados adyacentes naturales del nombre, obviar
el problema de la ambigiiedad suboracional (explicada ahora como resultado de las
investiduras parciales de los esquemas subyacentes) y extender el estudio de‘la
transitividad e intransitividad al nivel suboracional, hasta el punto de poder deno-
minar transitivos a aquellos sustantivos que rigen un complemento para formar-un
signo con significado suboracional completo. ,

A su vez, determinar los esquemas sintactico-semanticos de las construcciones
con sustantivo nuclear permite investigar, ademds de sus significados, establecidos

tructuras profundas que presenten. Ello justifica la apariciéon de un subapartado en este ca-
pitulo IV en el que se presta atencion a las clasificaciones de verbos propuestas por los
mismos. :
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mediante oposicién paradigmatica, la posible correspondencia sintéctica y semanti-
ca existente entre las variables lingiiisticas determinadoras del sustantivo deverbal
nicleo de esquemas sintictico-seménticos suboracionales y las que configuran la
diatesis oracional que tiene como niicleo predicativo al verbo con el que el sustan-
tivo estd relacionado. Por otra parte, se establece la posibilidad de diferenciar los
distintos significados 1éxicos de sustantivos formalmente idénticos relacionados
con verbos formal pero no semanticamente idénticos, por un lado, y con verbos
formal y semdnticamente distintos, por otro, de acuerdo con las distintas combina-
torias sitactico-semanticas de esos sustantivos.

Dentro de este tltimo capftulo también se dedica un apartado a los distintos
criterios que pueden regir una clasificacién de esas unidades estaticas que son los
esquemas sintdctico-semanticos suboracionales con sustantivo en posicién nuclear,
unidades que constituyen, ademds, clases finitas de elementos, habida cuenta del
nimero limitado de sustantivos y variables configuradoras de esquemas en cual-
quier lengua particular. Algunos de esos criterios principales® son el caracter rela-
cional o no del sustantivo nicleo del esquema, la posible conexién formal y se-
méntica del mismo con una unidad de la misma o de otra categoria lingiiistica o la
existencia de una correspondencia sintictico-seméntica (que puede ser total, parcial
o inexistente) entre ese esquema suboracional con sustantivo nuclear y el esquema
oracional correspondiente.

Como ejemplo de las posibilidades de aplicacién de las ideas expuestas, la obra
concluye con el estudio y clasificacion de un subconjunto de estos esquemas sin-
tictico-semanticos con sustantivo nuclear en espafiol, en concreto, los esquemas
sintactico-semdnticos suboracionales con sustantivos deverbales terminados en los
sufijos ~cidn, -6n, -sidn 0 -zén y con sustantivos postverbales en consonante, esto
es, con sufijo @, que presentan correspondencia sintactica y semantica total con los
esquemas sintactico-semanticos oracionales que tienen como niicleo predicativo un
verbo de la norma de la lengua relacionado formal y semanticamente con el sustan-
tivo nticleo del esquema suboracional. Asimismo, se expone un esquema de la cla-
sificacion paradigmatica de dichas unidades.

En definitiva, M.* T. Diaz Hormigo realiza en esta obra una titil aproximacién a
la sintaxis y seméntica de la construccidn con sustantivo en posicion nuclear, con-
siguiendo, ademds, a través de sus paginas y, en palabras de la autora, corroborar
que cualquier construccion con sustantivo nuclear de un texto o discurso es actuali-
zacién de un esquema sintactico-seméntico suboracional subyacente que tiene co-
mo nucleo a ese sustantivo; asentar la definicién de esquema sintictico-semantico
de construccién con sustantivo nuclear como signo lingiiistico potencial, abstracto,

§ Segin la autora, podriamos seguir estableciendo otras subclases aplicando criterios
tales como el nimero de variables lingtiisticas de los esquemas analizados, la relacion entre
esquemas sintdctico-semdanticos suboracionales distintos con el mismo sustantivo en posi-
cién nuclear o las caracteristicas semanticas de dichos sustantivos.
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no predicativo, independiente de cualquier contexto y situacién, y constituido por
una palabra con, al menos, el significado categorial, en el sentido husserliano «lo
que se concibe como ser en si» y significado 1éxico, o por ésta y una o més varia-
bles lingliisticas relacionadas con la misma; verificar la posibilidad de establecer
dos niveles lingiiisticos de indagacion en las construcciones con sustantivos en po-
sicién nuclear: uno estatico, constituido por sus esquemas sintdctico-semanticos y
otro dindmico, cubierto por dichos esquemas en el dinamismo lineal del discurso; y
determinar cudles de los tradicionalmente denominados adyacentes naturales del
nombre son elementos de caracter exclusivamente textual, aspectos todos ellos que
nos mueven a recomendar su lectura, al tiempo que la convierten en obra de con-
sulta para ulteriores tratamientos de cualquiera de los temas que en ella se tratan,

Luis Escoriza MORERA
Universidad de Cadiz

Havu, JUKKA, La constitucion temporal del sintagma verbal en el espafiol moder-
no, Helsinki, Academia Scientarum Fennica, 1997.

El creciente interés por los fenémenos relativos al tiempo y al aspecto — gra-
matical y 1éxico— ha producido en estos ultimos afios un buen niimero de trabajos
que tratan de estos temas. Sin embargo, en nuestro pais no se ha prestado, a nuestro
juicio, suficiente interés a un tema que preocupa cada vez méas en los ambitos inter-
nacionales de la lingliistica. Ello es especialmente lamentable si consideramos que
el espafiol dispone de una de las mas brillantes descripciones verbales que existen,
la que propuso Andrés Bello en 1841.

Por esta razén, el libro de Jukka Havu presenta a nuestro juicio un interés espe-
cial, pues inserta la descripcion de nuestra lengua dentro de los cauces internacio:
nales de investigacidn.

Lo primero que sorprende y admira en el libro de Havu es el nimero y la varie-
dad de los ejemplos que maneja. Mereceria ya la pena la lectura de la obra como
fuente de documentacion. Como sefiala el autor, no todos los juicios de gramatica-
lidad seran compartidos por todos los hablantes, como nos ha sucedido en algunas
ocasiones, pero es conocida la variedad dialectal del espafiol en algunos aspectos-de
su sintaxis.

La obra esté dividida en seis partes y doce capitulos, incluyendo la conclusion
y la bibliografia. La primera parte es una introduccion de los elementos tedricos de
analisis que se utilizaran en el resto de la obra: modo de accion, tiempo y aspecto.
La segunda parte esté dedicada a los complementos adverbiales de tiempo; la terce-
ra al estudio pormenorizado del modo de accioén en espafiol; la cuarta a algunas de
las perifrasis aspectuales; la quinta a la relacién entre el tiempo y el aspecto y, por
ultimo, la sexta a la conclusién y bibliografia.
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La idea central de todo el trabajo es que el sintagma verbal se articula en nive-
les jerarquicamente organizados y para demostrarlo el autor recorre practicamente
todos los problemas tempo-aspectuales del espafiol.

Si alguna critica hay que hacerle a la obra que resefiamos es, precisamente, que
pretende abarcar, segin nuestra opinién, demasiados problemas sin concederles
siempre el espacio que merecen; esto es especialmente notable en los capitulos sép-
timo y décimo, dedicados, respectivamente, a la aspectualidad fasal y a la progresi-
va y al pasado reciente.. La contrapartida de este proceder es que el lector encuentra
una visién panordmica de los problemas del dominio tempo-aspectual.

Otros aspectos, en cambio, son tratados con la profusién deseada. Asi, el capi-
tulo sexto, dedicado al modo de accidén y la clasificacién aspectual de los predica-
dos es, a nuestro juicio, uno de los mejores estudios sobre esta cuestion que ha re-
cibido el espafiol. El capitulo comienza con un agudo repaso de los planteamientos
tedricos mds interesantes de la bibliografia internacional finamente comentados por
Havu. A continuacién, analiza detalladamente el comportamiento de cada una de
las caracteristicas de modo de accion que ha establecido, hasta un total de diez. Por
poner un ejemplo, digamos que el autor distingue cuatro tipos diferentes de predi-
cados que comparten el rasgo [momentaneo], lo que indica el grado de detalle al-
canzado.

Es también muy atractivo el capitulo octavo, consagrado a la aspectualidad re-
sultativa, prospectiva y habitual, pero que trata fundamentalmente de la primera. El
rétulo de aspectualidad resultativa se presta a confusion, puesto que en este capitulo
se habla tanto de los usos perfectivos o aoristicos de las formas compuestas como
de los usos de perfecto que habitualmente se reconocen en la bibliografia: resultati-
vo, experiencial y persistente. El resultado no deja de ser un estimulante recorrido
por los diferentes usos de las formas compuestas del verbo siguiendo 1a linea, aqui
como en otros lugares, del magno trabajo de Bertinetto (1986) dedicado al verbo
italiano. Afladamos que Havu dedica toda una seccion al estudio de la diferencia
entre el pretérito perfecto simple y el compuesto; en ella aparecen datos muy intere-
santes que enriquecen la larga polémica. Havu considera, en contra de la opinién de
diferentes autores, que las dos formas pueden aparecer indistintamente en varios
contextos. Creemos, sin embargo, que un estudio pormenorizado de los datos en los
dialectos en que estas dos formas se oponen, como el realizado por Schwenter
(1994), tiende a demostrar que la distribucidn no es libre.

Antes de terminar, hagamos referencia al capitulo noveno, dedicado principal-
mente a la diferencia entre el pretérito perfecto simple y el pretérito imperfecto. Pa-
ra explicar la diferencia entre ambas formas Havu apela a la distincién entre enfo-
que exterior y enfoque interior, distincién que se recorta sobre la tradicional
perfectivo / imperfectivo sin coincidir totalmente con ella. A nuestro juicio, no estd
clara la necesidad de introducir la distincién, que el autor juzga fundamental, ni est4
claro que explique mejor los datos que la hipétesis basada en la oposicion perfecti-
vo / imperfectivo. De cualquier modo, como en otras ocasiones, Havu nos presenta
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un corpus bien seleccionado de datos que sin duda enriquecera las discusiones so-
bre este espinoso tema.

En conclusién, aunque algunos aspectos de las ideas expuestas por Jukka Havy
puedan resultar discutibles, creemos que su libro proporciona una vision global de
los fendmenos tempo-aspectuales que no tiene por ahora equivalente en espafiol. La
riqueza de los datos, la fineza de las observaciones y el detalle con que se abordan
ciertas cuestiones lo convertirin, creemos, en un instrumento apreciado de los estu-
diosos del espafiol.
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FERNANDEZ JUNCAL, CARMEN, Variacion y prestigio: Estudio sociolingiiistico en
el oriente de Cantabria, Madrid, CSIC, 1998, 250 pags. Prélogo de Julio Bo-
rrego Nieto.

La obra de Fernandez Juncal es, ante todo y sobre todo, un método. No quiero -
decir con esto que su estudio y sus conclusiones sobre dos fendmenos linglisticos
dialectales presentes en el oriente de Cantabria sean, en absoluto, desdefiables; pero
lo que resulta mas destacable es la presentacion, elaboracion y aplicacién de todo
un sistema metodoldgico para la investigacién sociolingiiistica. Asi, Borrego Nieto
en el prologo adscribe el trabajo de la autora al drea de la Sociolingliistica, por la
«forma en que asimila un método, de la idoneidad de su aplicacién y de los hallaz-
gos que finalmente proporciona.» (pags. XII-XIII). No se trata, pues, de un libro
exclusivamente teérico, de mera descripcidon metodoldgica, sino que el método
propuesto se aplica rigurosamente a la investigacién de dos fendmenos lingiiisticos
que son objeto de estudio del trabajo: el uso del neutro de materia y la metafonia en
los hablantes del oriente de Cantabria. La observacién y experimentacion metodo-
Iégicas darin como resultado una serie de conclusiones claras y precisas sobre la
variedad del habla de dicha zona.

En el capitulo I se concentran los fundamentos tedricos y metodolégicos que se
aplicaran en los dos capitulos siguientes, y se delimita geografica y dialectalmente
el 4rea de estudio. Se trata de la parte de Cantabria que limita al este con Vizcaya,
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al sur con Burgos y al oeste con el rio Pas, considerado frontera dialectal entre el
occidente cantabro, de mayor influencia astur-leonesa; y el oriente; donde el leonés
se va diluyendo y deja paso a un mayor peso del castellano. Con esta delimitacién,
se estudia el habla de cincuenta y dos municipios de interior, costa y franja inter-
media, incluyéndose la capital, Santander, de la que se obtienen interesantes con-
clusiones sobre su mayor inclinacion a los usos normativos del idioma.

Para estudiar los fendmenos de neutro de materia y metafonia en esta zona, la
autora realizd doscientas diez encuestas, de las cuales ciento ochenta y cinco res-
ponden a criterios socioldgicos y las veinticinco restantes satisfacen un interés dia-
lectologico: se trataba de buscar veinticinco informantes de edad avanzada y escaso
nivel de estudios para comprobar en ellos la existencia de los fendmenos lingiiisti-
cos seleccionados y, después, verificar su grado de vitalidad e implantacién en las
generaciones siguientes y en los distintos niveles socioculturales.

Siguiendo el método que se emplea especialmente en la elaboracién de atlas
lingiiisticos, Fernandez Juncal preparé un cuestionario fotografico destinado a ob-
tener casos de neutro de materia —uso de un adjetivo masculino o neutro para
sustantivos continuos, aun siendo femeninos: leche calentucu, yerba secu— y de
metafonia —cierre del timbre de la vocal ténica por influencia de una vocal final
cerrada: pirru ‘perro’, putru ‘potro’ —; ademas, combind el cuestionario visual con
otro procedimiento de encuesta: la lectura de listados de palabras —especialmente
valiosa para detectar los casos de metafonia— a partir de las cuales iniciar una
conversacion distendida sobre un tema concreto: se eligieron tres temas: leche y de-
rivados, mds adecuado para las comarcas de interior, la elaboracién de la anchoa,
mas adecuado para las comarcas costeras, y el consumo de gasolina o de electrici-
dad, temas mas alejados de los ambitos laborales y de relacién de los hablantes se-
leccionados; por ultimo, y para comprobar el grado de autocorreccion o de concien-
cia normativa, la autora selecciond pares minimos del tipo «;,como se dice, A 0 B?».

De la combinacién de materiales de encuesta y de 1a aplicacion de cuatro paréa-
metros indicativos (profundidas, frecuencia, intensidad y autocorreccion), se obtie-
ne una sistematizacién de datos rigurosa y absolutamente fiable que le permite a la
autora extraer sus conclusiones acerca del estado actual del neutro de materia y de
la metafonia en el habla del oriente de Cantabria, fenémenos a los que dedica los
capitulos II y III de su libro, respectivamente.

Su hipétesis inicial se confirma al observar que los hablantes de los valles del
interior (comarcas del Alto y Bajo Pas) son més conservadores, en términos dia-
lectales, frente a los hablantes de la costa, mas cercanos a la norma. La capital,
Santander, como confluencia de hablantes de zonas diversas, es la mds innovadora,
como innovadoras son las mujeres frente a los hombres y los jovenes frente a las
otras generaciones. ’

La cantidad de datos diatopicos, diastraticos y diafésicos sobre el uso del neu-
tro de materia y de la metafonia es abrumadora, por lo que es practicamente impo-
sible abarcarla en estas lineas, que pretenden ofrecer una visién panoramica del te-
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ma. Recomendamos vivamente una Jectura atenta y minuciosa del trabajo, que pro:
porcionara al lingiiista datos estadisticos, socioldgicos, demograficos, ademas de
lingiiisticos, sobre los fendmenos que se estudian.

Resulta de gran utilidad la revisién bibliografica y dialectologica de los dos fe-
némenos estudiados, remontandose a las investigaciones pioneras de finales del si-
glo pasado y llegando a la época actual. Ello le sirve a la autora para demostrar el
«abandonoy cientifico que ha sufrido desde siempre el oriente cantabro, puesto que
las investigaciones se centran en los dmbitos leoneses y asturianos y llegan, como
muy lejos, al occidente de Cantabria. Queda asi justificada su eleccién de la zona
oriental como 4rea de estudio donde, efectivamente, disminuye la vitalidad de los
fenémenos que pueden caracterizarla como zona dialectal de influencia astur:
leonesa.

Con una bibliografia bastante especifica, actualizada hasta 1996, concluye el
libro de Fernindez Juncal, que aporta nuevos y novedosos datos de gran fiabilidad
sobre los habitos sociolingliisticos de la comunidad de habla seleccionada como
area de estudio: el oriente de Cantabria.

Noemi DomingUEZ GArcia
Universidad de Salamanca

Ruiz GURILLO, LEONOR, Aspectos de fraseologia tedrica espariola, Valencia, Cua-
dernos de Filologia, Anejo XXIV, Publicaciones de la Universidad de Valen-
cia, 1997, 140 pags.

La apariencia externa del libro de L. Ruiz es engafiosa: dificilmente el lector
que lo tiene entre sus manos por primera vez puede hacerse una idea de la cantidad
de informacién que contiene. Presentado como anejo vigésimo cuarto de la revista
Cuadernos de Filologia, se podria pensar que es una obra de caricter introductorio
en la que la autora esboza las caracteristicas esenciales del tema que la ocupa, la
fraseologia. Nada més lejos de la realidad. Las ciento cuarenta paginas que confor-
man el texto estan repletas de informacién concienzudamente aprehendida que por
desgracia, en mi opinién, no ha podido ser expuesta con el detenlmlento que segu-
ramente la autora hubiera deseado.

L. Ruiz pertenece al Departamento de Filologia Espafiola de la. Universidad de
Valencia y es miembro del equipo de investigacién Val.Es.Co., dirigido por el Prof.
Antonio Briz. Defendi6 su tesis doctoral en 1995. El director del trabajo fue el propio
Prof. Briz y el titulo El espaiiol cologuial y su fraseologia: los sintagmas prepositivos
fraseolégicos y su incidencia funcional. Este estudio constituye la base del libro que
me dispongo a resefiar. No obstante, antes de iniciar la resefia, me gustarfa destacar
que L. Ruiz y su texto, Aspectos de fraseologia tedrica espafiola, son un claro expo-
nente del interés que el estudio de la fraseologia ha recuperado en nuestro pais.
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La obra consta de seis capitulos. El eje principal que vertebra todas las partes
del texto es la reivindicacion del caracter no discreto de la fraseologia. La autora in-
siste en todos los capitulos en la idea de que-los fendomenos fraseoldgicos son, la
mayoria de veces, graduales. Este supuesto aparece ya en la introduccién. También
en los compases iniciales se nos dice que se va a utilizar la denominacién «unidad
fraseolégica» (UF a partir de ahora) como término genérico para referirse a los dis-
tintos tipos de expresiones que serén estudiados. No se entra, pues, en controversias
de caracter terminolégico, y se adopta la denominacién antes citada, que es una de
las mas frecuentes en la bibliografia reciente. Ademas, la concepcién de la fraseo-
logia por la que aboga la autora es la «estrecha», motivo por el cual se nos dice
desde el principio que las unidades que se analizaran pertenecen al tipo de las «lo-
cuciones», es decir, expresiones equivalentes a la palabra o al sintagma.

En el primer capitulo, la autora repasa de manera vertiginosa la historia de los
estudios fraseoldgicos. La brevedad puede provocar que el lector menos conocedor
del tema se quede tan solo con una marafia de datos en la cabeza. Los conocimien-
tos de L. Ruiz son amplisimos y resulta digno de reconocimiento el esfuerzo de la
autora por proporcionar todas las referencias con las que cuenta, aunque segura-
mente las limitaciones de espacio han provocado que lo tenga que hacer casi de
manera telegrafica. Este pequefio defecto motivado por la extensién del libro y,
consecuentemente, no atribuible a la autora, se puede apreciar a lo largo de toda la
obra.

En el segundo capitulo, se recuerdan diferentes posturas sostenidas en distintos
periodos que defienden la autonomia o la dependencia de la fraseologia respecto a
otras ramas de la lingiiistica.

Antes de iniciar la descripcién de las UFS y de sus propiedades, L. Ruiz se
propone delimitar en el capitulo 3 qué combinaciones son realmente fraseoldgicas.
Con este fin, la autora presenta al lector tanto los conceptos de «centro» y «perife-
ria» de la fraseologia como las concepciones «anchasy o «estrechasy» desde las que
se han abordado los estudios fraseol6gicos. Con todo la idea fundamental del capi-
tulo es que la mayoria de Jas UFS no se caracteriza por ser unidades discretas vy,
consecuentemente, que resulta muy dificil establecer fronteras entre los distintos ti-
pos y adscribir ciertas unidades a un tipo u otro.

El estudio de L. Ruiz parte finalmente de locuciones, frases proverbiales y uni-
dades sintagmaéticas. La consideracién de estos tipos de UFS permitird a la autora
establecer un prototipo a partir de distintos criterios. El grupo nuclear estd formado
por las «llamadas locuciones con palabras diacriticas 0 anomalias estructurales que
manifiestan fijacién o idiomaticidad total: a la bartola, de bruces, a mansalva, a
pies juntillas [...]» (pag. 82). Para el resto de unidades es posible establecer una es-
cala gradual cuyo ultimo estadio estd constituido por las combinaciones frecuentes
de ciertas palabras.

Quiza el lector hubiera agradecido que los capitulos 4 y 5 hubieran sido pre-
sentados como uno solo. De hecho, en el primero de ellos en el que, como hemos
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visto, se traza el prototipo de UF, se alude repetidamente a las nociones de «fija-
cion» e «idiomaticidady, caracteristicas fundamentales de la fraseologia que no
reciben una explicacion detallada y pormenorizada hasta el capitulo 5. Sin em-
bargo, la divisién que propone la autora hace posible la mencidn en el texto de
conceptos como «repeticidn» (pags. 86-87), «colocacidon» (pags. 87-89) y «lexi-
calizacion» (pags. 96-99), cuya presencia no hubiera sido justificable de otra
manera.

Para cerrar el libro, L. Ruiz establece en el capitulo 6 una clasificacién no dis-
creta de las UFS espafiolas. La autora aplica la teoria a los sintagmas nominales fra-
seoldgicos, los sintagmas verbales fraseoldgicos y los sintagmas prepositivos fra-
seologicos. La conclusidn de la autora a este respecto es la siguiente: «Desde una
posicion estrecha de la fraseologia, resulta posible trazar una zona nuclear y una
zona periférica para las UFS, si bien entre unos estratos y otros los limites resultan
en extremo difusos» (pag. 121. La cursiva es nuestra).

Aspectos de fraseologia tedrica espafiola se cierra con una completisima bi-
bliografia. En esta se ofrece una material valiosisimo. L. Ruiz no solo recoge las
obras que han aparecido citadas a lo largo de libro, sino que incluye también otras
muchas referencias. Con todo, el lector menos experto se vuelve a enfrentar a dieci-
séis paginas cuyo aprovechamiento le resultard quizé dificil, por no haber sido
destacadas las obras fundamentales. A pesar de que el niimero de referencias coarta
un posible comentario por mi parte, debe hacerse notar que se han olvidado los
numerosos estudios que K. Koike y J. {rsula han dedicado a las colocaciones. Ade-
mas, ha habido algiin descuido en la inclusion de los niumeros de las paginas de al-
gunos articulos: Aguilar-Amat (1993), Bosque (1978), Coseriu (1978), Martinet
{1968b) o Penadés (1996), por poner algunos ejemplos. Sin embargo, estos peque-
flos detalles no restan el enorme valor de estas paginas. Por otra parte, quiza deberia
prestarse més atencion en ediciones posteriores a algunas cuestiones relativas a la
tipografia, como el cambio de tamafio de las llamadas de nota a pie de pagina a
partir de la niimero 44 (pag. 87) y alguna errata: Valéncia (pag. 128) o precisones
(pag. 129)

Recomiendo vivamente la lectura de Aspectos de fraseologia tedrica espa-
fiola. El interés de la obra para las personas interesadas por los estudios fra-
seoldgicos es innegable. En cuanto al lector no especializado en fraseologia, el
acercamiento a un texto con las caracteristicas del que acabo de resefiar le
ayuda a ver el entusiasmo con el que ciertas personas se aproximan a algunos
temas, a pesar de que estos no estén especialmente «de moda» en nuestra épo-
ca ni en nuestro pais, asi como el profundo conocimiento que se puede llegar a
alcanzar de los mismos.

MARIA DEL MAR FORMENT FERNANDEZ
Universidad de Barcelona
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GARRIDO MEDINA, JOAQUIN, Estilo y texto en la lengua, Madrid, Gredos, Estudios
y Ensayos, 405, 1997, 292 pags.

Estilo y texto en la lengua tiene ese sello inconfundible, esa impronta de quien
decide plasmar en un libro buena parte de los resultados obtenidos a lo largo de
mas de una década de trabajo en una linea de investigacién concreta, vertebrarlos y
afiadir algunos mas. Y digo en una linea de investigacion concreta porque si en algo
se caracteriza la trayectoria de Joaquin Garrido Medina es en su versatilidad: la lin-
giifstica textual es uno mas de los dominios gramaticales que este autor ha demos-
trado dominar ampliamente, y justo es recordarlo.

Se exploran en este libro una serie de problemas relacionados con el texto, a los
que ¢l autor se enfrenta —atacandolos desde su base— de una manera clara, conci-
sa y rigurosa, y con una inequivoca voluntad de formalizacién. No es de extrafiar,
pues, que la superficialidad y la banalidad —desgraciadamente tan presentes en
otros trabajos dentro del ambito de la lingiistica textual — brillen aqui por su au-
sencia. Si sorprende, en cambio, el profundo conocimiento que demuestra el autor
sobre la enorme variedad de temas que en Estilo y texto en la lengua se analizan y
se ponen en relacion.

Como su propio titulo deja entrever, el libro estd dividido en dos partes, corres-
pondientes a dos temas que suscitan actualmente un interés generalizado. Dejando
de lado el andlisis estrictamente textual, del que luego nos ocuparemos, no pode-
mos por menos de constatar que el estilo vuelve a gozar, después de un largo perio-
do de olvido, de una gran vitalidad. Tanto es asi que «la retorica reaparece ahora en
forma de comunicacién persuasiva o de teoria de la argumentacién», por citar solo
un par de ejemplos.

El primer capitulo, «Al margen de la palabray, se abre ya con una afirmacién
contundente en este sentido: «Siempre ha interesado expresarse bien. Por eso se
han estudiado los modelos del buen hablar y del bien escribir con el fin de aprender
de ellos. La novedad es que se haya roto la continuidad entre este tradicional interés
y lo que se ha presentado a si mismo como el estudio cientifico de la lenguay». El
intento de aportar vias de solucion que ayuden a corregir esta deficiencia constitu-
ye, de forma més o menos explicita, uno de los objetivos que atraviesan el libro.

Con el proposito de encontrarle una explicacidn a este desencuentro, el autor
proporciona un rapido repaso de la evolucion del estudio gramatical. En este
rastreo histdrico, el diferente grado de atencién que tradicionalmente se ha pres-
tado al estudio del sistema y del uso (tanto el estructuralismo como el generati-
vismo estudian el sistema, no el uso) se nos revela como una de las causas mas
evidentes de esta deficiencia. En efecto, la ya clésica distincion entre lingiifstica
interna y lingliistica externa se ha ido acomodando, en unos casos, como diferen-
cia entre gramatica y pragmatica y, en otros, ha ido arrinconando ciertas discipli-
nas, como la normativa, impidiéndoles beneficiarse de los avances del conoci-
miento lingiifstico.
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En esta primera declaracién de intenciones, el autor va més alla, al proponer
que el estilo debe desempefiar un papel central en esta tentativa de incorporar los
problemas relativos al uso en el analisis gramatical: «Entender la lengua exige inte-
grar el uso en la gramdtica, que es la explicacion de la lengua. Para ello podemos
aprovecharnos de un aspecto concreto del uso: el estiloy.

En el segundo capitulo, «La paradoja del estilo informativo», se abordan una
serie de cuestiones relacionadas con el lenguaje utilizado en los medios de comuni-
cacion. Después de dejar bien claro, con argumentos convincentes, que dicho len-
guaje debe adscribirse a la lengua general y no a una lengua especial, el autor anali-
za alguna de las caracteristicas que presenta el estilo periodistico. Una de ellas
consiste en presentar la informacion de manera que el «resultado» aparezca antes
que su «origen». A este respecto, Garrido afirma que «el error que habitualmente
cometen muchos periodistas no radica en esta estructuracion de la informacién, si-
no en la acumulacion de informacion en el resultadoy.

Aunque algunas de las observaciones que aparecen en este segundo capitulo re-
sultan sin duda relevantes en un estudio sobre el estilo, a mi modo de ver, su inclu-
sion en este punto concreto del libro hace que la estructura general de la obra se re-
sienta, lo cual resulta especialmente evidente en los apartados donde se reflexiona
acerca de las caracteristicas que deben acompafiar a un hecho para ser considerado
noticia, que se apartan, nunca mejor dicho, del planteamiento inicial.

No ocurre lo mismo con el tercer capitulo, «Misteriosa diversidad», donde se
desarrollan algunas de las ideas mas atrayentes de todo el libro. En él se propone;
como paso previo para entender el estilo, encontrarle un lugar en la diversidad de la
lengua. A las tres dimensiones habitualmente relacionadas con la variacién (diacré-
nica, diatopica y diastratica), se aflade una cuarta (diafésica) relativa a la situacién y
relacionada, obviamente, con el estilo: «no se habla igual cuando, por ejemplo, se
describe un accidente de trafico en casa o en un juicio». El autor lleva esta linea ar-
gumentativa hasta sus tltimas consecuencias y propone una interesante explicacién
del cambio lingiiistico general: «El cambio se produce cuando entre dos varjantes
estilisticas, una de las expresiones resulta hegeménica y su empleo deja de ser
cuestion de estilo, y se convierte en opcién predominante y, después, unica».

El capitulo que cietra esta primera parte, «Hay que elegir», retoma algunos de
los aspectos relacionados con el cambio linglifstico: «En las otras dimensiones és
posible medir las diferencias efectuadas, mientras que en la dimension situacional;
las diferencias se estan haciendo». «En el estilo, la diversidad estd en marcha. En
las otras dimensiones, aparecen los resultados». «De ser la cuarta dimension, el es-
tilo pasa asi a un lugar central: la primera dimensién de la variacién». Todas estas
reflexiones acaban de una forma muy sugerente: «El estilo es diferente de las otras
variedades. En lugar de ser una dimensién mas de la variacién, el estilo es la varia-
cién interna a cada hablante, mientras que las otras dimensiones son externas al ha-
blante, maneras de hablar de otra gente que habla siempre igual: siempre de distinta
maneray.
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Al hilo de esta comparacion entre el estilo y las demas variedades, Garrido
sostiene que mientras un sociolecto es «la variedad caracteristica: de un grupo so-
cial, pero en la medida en que sus miembros la hablan sin poder evitarlo», «lo ca-
racteristico del estilo es que se trate de opciones compartidas por todos los hablan-
tes de una variedad». Y es esta opcionalidad, segin el autor, uno de los rasgos mas
definitorios del estilo, ya que frente a las variedades territoriales o sociales, el estilo
se define por la posibilidad de eleccion; es maés, por la obligacion de elegir: «El es-
tilo es como aquellos paises de gobierno autoritario, en que lo que estaba permitido
era obligatorio».

La idea general de que no hay estilo sin un cierto grado de opcionalidad parece
perfectamente asumible. Sin embargo, considerar que en las otras dimensiones de la
variacion no hay lugar para la eleccién es, cuando menos, un planteamiento discu-
tible. No estd muy claro, por ejemplo, que un hablante no disponga de un cierto
margen de maniobra a Ia hora de utilizar su propia variedad dialectal o su propio
sociolecto. No obstante, parece como si el autor se hubiera anticipado a estas obje-
ciones, a las que en parte responde con la afirmacion siguiente: «El estilo tiene una
naturaleza abierta, ya que cualquier diferencia diacrdnica, social o territorial se
puede integrar en la propia variedad como opcidn de estilo y esta capacidad es una
propiedad central de la lenguay.

Pasemos a ocuparnos ahora de la segunda parte del libro, dedicada al texto. En
el capitulo que la encabeza, «La oracién no esta sola», después de repasar concep-
tos ya clasicos de la lingiiistica del texto, como la coherencia o la cohesidn, el autor
se enfrenta con el problema de acotar los limites de la oracién. Renuncia, de entra-
da, a la idea de que hay un significado oracional, al que se le afiade algo para llegar
al contenido enunciativo. De esta forma, pone en entredicho la distincién entre ora-
cién (semdntica) y enunciado (pragmética). También critica a los que, como Lyons,
defienden que las oraciones son unidades que se derivan de los enunciados por me-
dio de la eliminacién de todos los rasgos dependientes del contexto de dichos
enunciados: «En realidad no procedemos asi, sino que vemos citada una oracién y
no podemos evitar afiadirle un contexton.

Garrido reflexiona también acerca de la informacién que debe contener una fra-
se para ser entendida como parte integrante de un texto. A este respecto, se propone
«rastrear dentro de la oracion las pistas que en ella apuntan a ese todo superior del
que forman parte». Algunas de estas pistas van a ser los adverbios, la modalidad y
los conectores, que no tienen del todo clara su situacién en la estructura sintictica
de la oracidn. Por otro lado, frente a la idea — bastante extendida en el &mbito de la
lingiiistica del texto— de que la gramaética oracional resulta insuficiente para expli-
car ciertos fenémenos gramaticales, como la anafora pronominal, Garrido aboga
por el empleo de la gramatica oracional para, a partir de ella, explicar las propieda-
des que tiene la del discurso.

El capitulo 6, «El discurso desde la oracién», se ocupa de una serie de fenéme-
nos gramaticales como la modalidad, la ilocucién o la estructura informativa, para
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los cuales se propone una solucién comin, que tiene que Ver con un mejor aprove:
chamiento de ciertas posiciones estructurales dentro de la oracién: «La estructura
sintdctica oracional provee ciertos huecos (en el foco, en el tema) para apuntar a
una determinada gestion de la informacién. Ahi se colocan adverbios de foce, co- -
nectores extraoracionales, adverbios oracionales, incluso el modo verbaly.

En el caso concreto de la ilocucién, por ejemplo, en lugar de una estructura
sintactica correspondiente a la fuerza ilocutiva, «lo que hay en la oracién son indi-
caciones, en los huecos apropiados, acerca de cémo relacionar la informacion pre-
sentada con otra informacidny». Este tratamiento nos exime, ademaés, de postular la
existencia de un verbo implicito de acto de habla que relacione al hablante y al
oyente. Dicho de otro modo, lo que se suele analizar como ilocucién o fuerza ilo-
cutiva estd representado, en térrfiinos generales, por diferentes propiedades léxicas
y sintacticas.

El analisis exhaustivo de estas posiciones estructurales, llevado al extremo, de-
semboca, casi por arte de birlibirloque, en una definicién ciertamente original del
discurso: «cada oracion tiene una conexién interna y externa a la clausula que con-
tiene, y cada conexion tiene la posibilidad de un elemento relacionado hacia aden-
tro y uno hacia fuera. Llegamos asi, casi sin quererlo, a la existencia de una unidad
sintictica superior a la oracion, el discurso».

El capitulo 7 y tltimo, «El estilo en el texton, estd dedicado a intentar definir
con mayor rigor una serie de unidades fundamentales en el andlisis textual. Como
punto de partida, se retoma la idea, ya apuntada, de que para explicar ciertos feno-
menos gramaticales no es necesario proponer que la oracién y su contexto constitu-
yen otra unidad, fuera de la gramatica, como seria el enunciado, sino que un con-
junto de oraciones forman un discurso, en el cual se aplican reglas de la gramatica
discursiva.

A continuacion, Garrido intenta delimitar lo que es y 1o que no es un texto. Se
posiciona claramente en contra de la opinién que defienden numerosos autores se-
gun la cual no existen diferencias relevantes entre texto y discurso, y sostiene que
el texto es una unidad de nivel superior a la del discurso: «La pregunta de si el texto
estd hecho de oraciones o de enunciados ha resultado tener una respuesta impre-
vista: ni de una cosa ni de la otra. Estd hecho de discursos. Estos estdn hechos de
oraciones». Y ello tiene algunas implicaciones importantes: «De esta manera, la
unidad del discurso tiene las propiedades atribuidas al texto, la cohesion y la cohe-
renciay.

Llegados a este punto, en el que hemos descargado el texto de buena parte de
su contenido, deberfamos preguntarnos, como muy acertadamente hace Garrido,
qué queda en ¢l texto. La respuesta pasa por incorporar los géneros textuales en el
andlisis: «Podemos entender los géneros como los moldes que organizan el texto:
Estos moldes estan estabilizados —aunque solo en cierta medida— como conjun-
tos estructurados de estrategias acerca de las conexiones entre discursos. Los géne-
ros o tipos de texto son de nivel macro, es decir, afectan a las condiciones estructu-
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rales generalesy». No obstante, estas estrategias conllevan un gran ntmero de deci-
siones subordinadas. Y aqui entra en juego el estilo: «lo que en-cada discurso hay
de decision de detalle, de dimensiones micro». Cabe concluir, por tanto, que las
unidades lingiiisticas de construccion en que tienen lugar estas decisiones integra-
das en estrategias son el texto para las del género y el discurso para las del estilo.
0, dicho de otro modo, el texto incide en la organizacién de discursos, mediante el
género, mientras que el discurso incide en la organizacién de oraciones, a través del
estilo.

Para Garrido, el texto tiene asociada también una dimensién cognitiva: en mu-
chos casos resulta vital para entender un texto saber de qué tipo se trata; esto es, el
geénero nos informa acerca de cémo entender el texto: «desde las propiedades del
discurso saltamos al tipo de texto porque es en el texto donde se cierra la compren-
sioén».

Y es en este punto donde se cierra también la recension. Ni que decir tiene, a
partir de lo expuesto en estas escasas paginas, que la valoracion global del libro es
altamente positiva y, por tanto, su lectura vivamente recomendable para todo aquel
interesado en los problemas que actualmente plantean el texto y el estilo en Ia len-
gua.

RAFAEL MARIN
Universitat Autonoma de Barcelona

CALSAMIGLIA BLANCATORT, HELENA y TUSON VALLS, AMPARO, Las cosas del de-
cir. Manual de andlisis del discurso, Barcelona, Ariel, 1999, 386 pags.

En la década de 1980, cl entonces Ministerio de Educacién y Ciencia decidi6
una reforma de la ensefianza de las lenguas en nuestro pafs. Las tradicionales preo-
cupaciones de profesores y alumnos de secundaria por hallar el antecedente de un
pronombre relativo o por determinar el objeto directo de una oracién se sustituye-
ron por encuadrar un fragmento en una tipologia textual, hablar de los conectores v,
sobre todo, desentrafiar 1a enigmatica diferencia entre «coherencia» y «cohesiony.
La situacién no mejord unos afios después cuando los recién licenciados en filolo-
gia comprobaron que, gracias a unos nuevos temarios de oposiciones de ensefianza
secundaria, la mayor parte de las disciplinas lingiiisticas en las que habian sido
formados no tenfan demasiado interés y que, sin embargo, otras de nombres her-
méticos eran tan esenciales como conocer el alfabeto.

Sin duda era cierto que, como se postulaba desde el Ministerio, se habia produ-
cido una separacién entre las necesidades lingiiisticas de los ciudadanos y las preo-
cupaciones tedricas de las facultades de letras; ahora bien, tampoco dejaba de ser
evidente que esos epigrafes de los nuevos temarios de bachillerato y de oposiciones
estaban hueros de estudios en espafiol que los sustentaran e, incluso, que simple-



564 RESENAS

mente los expusieran. Las circunstancias, no obstante, hubieran sido muy distintas
de haberse podido utilizar entonces en la enseflanza universitaria el manual que
aqui se resefia.

Las cosas del decir es una obra de referencia completa, redactada de un mode’
riguroso y pedagdgico, y, lo que es menos frecuente, sustentada en diversas parteg
en investigaciones de las propias autoras. La tarea que se propusieron era ciertas
mente complicada tanto en el fondo como en la forma. En cuanto al fondo, se puede
definir el discurso como la accién y el resultado de utilizar las distintas unidades
que facilita la gramatica de una lengua en un acto concreto de comunicacion. Hay,
pues, en el discurso una parte lingiiistica pero también otra extralingiiistica y, por -
consiguiente, en su estudio no s6lo es necesario conocer el variopinto instrumental
que proporcionan las ciencias del lenguaje, sino que también es preciso dominar
otros de distintas disciplinas, sobre todo de la microsociologia y de la antropologia.

En relacion con el planteamiento formal del manual, el simple hecho de orde-
nar puntos de vista tan diversos constituia un verdadero reto intelectual. Las autoras.
articulan el libro en tres partes y un apéndice. En la primera (pags. 15-100), se
anuncian brevemente las corrientes principales que se han ocupado del discurso y
después se destacan las caracteristicas principales del discurso oral y del discurso
escrito en sendos capitulos; de este modo, queda preparada la materia para su expo-
sicién en profundidad en las dos partes siguientes. En la segunda parte (pags. 101-
215) la perspectiva adoptada es méas social y en la tercera (pags 217-352), textual,
pero, en cualquier caso, existe una intencion, en mi opinién conseguida, de dotar al
andlisis del discurso de un objeto y un instrumental propios, distintos de la socio-
lingliistica y del comentario de textos mas tradicional. Por ultimo, el apéndice
(pags. 353-369) versa sobre la obtencién y el tratamiento de los datos en el analisis
del discurso y en él se reflejan sobremanera los conocimientos préacticos de las dos
investigadoras.

Es dificil encontrar algin aspecto del estudio del discurso que no esté conve-
nientemente expuesto, del que no se dé una bibliografia bien elegida y que no tenga
una excelente ejemplificacion con textos originales en castellano y, por si fuera po=
co, de lectura muy agradable. Los capitulos crecen, por lo general, en torno a algu-
nas teorias concretas que han desarrollado especialmente el estudio de un problema
discursivo. Se muestra en este aspecto una sana amplitud de miras que hace convi-
vir —recto y verso— a Gumperz, Goffman, Bajtin o Ducrot. Esto permite que se
pueda acudir directamente a un capitulo determinado o a un pardgrafo y realizar
una lectura independiente del resto de la obra. Para conseguirlo no se pueden evitar
ciertos solapamientos, esto es, un mismo objeto de estudio se observa por teorfas
distintas de un modo central en unos capitulos y de modo marginal en otro. Asi-
mismo, este planteamiento también trae la renuncia implicita a la contraposicion, ¥
consiguiente juicio, de los méritos y las deficiencias de varias teorias en el estudio
de un mismo objeto. Es cierto que, como aseguran las autoras, «quien lea estas pa-
ginas podrd apreciar que las propuestas que hemos presentado no sélo no son ex-
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cluyentes o contradictorias entre si, sino que se complementan y permiten una fécil
integracion cuando lo que interesa, ante todo, es llegar a comprender un fenémeno
tan complejo como es el lenguaje humano en su funcionamiento discursivo, es de-
cir social y cognitivo» (pag. 25); no obstante, también existen zonas de friccidn, in-
cluso de abierto enfrentamiento, por ejemplo, John Searle (1992) se opone firme-
mente a la vision de la conversacién de los etnometodélogos, Emanuel A.
Schegloff intenta dar una explicacion de los actos de habla indirectos lejos de la
teorfa de Searle (Schegloff: 1988a), y también critica con cierta dureza el interac-
cionismo simbdlico de Erving Goffman (Schegloff: 1988b); Goffman (1978), a su
vez, ejemplifica contra la visién de par adyacente de los analistas de las conversa-
ciones; Kerbrat-Orecchioni (1990) no comparte la sencilla sistematizacion de la
conversacién de las escuelas de Birmingham y Ginebra, o, por dltimo, Deirdre
Wilson y su escuela de la Pertinencia (Wilson: 1998, Reboul y Moeschler: 1998)
han desatado un virulento ataque contra los fundamentos de la mayoria de las es-
cuelas que realizan andlisis del discurso. En suma, las autoras, condicionadas por el
mismo género de manual que se proponen, pueden reflejar un paisaje mucho mas
atemperado que el real.

Aunque todas las posturas tedricas se tratan con atencion, es de especial interés
el cuidado que se toma por la etnografia de la comunicacion y, en particular, por la
obra de John Gumperz. Esto no es de extrafiar después de leer al comienzo del libro
que «hablar de discurso es, ante todo, hablar de una préactica social, de una forma de
accion entre las personas que se articula a partir del uso «lingiiistico contextualiza-
do», ya sea oral o escrito. El discurso es parte de la vida social y a la vez un instru-
mento que crea la vida social» (pag. 15). Carecemos en espafiol de una traduccion
de las obras fundamentales de este autor ya clasico, traduccién que, por gjemplo,
existe desde hace afios en francés, y este manual bien puede servir de acicate para el
estudio en Espafia de sus investigaciones. También hay que destacar de Las cosas
del decir su manifiesto interés por el discurso oral. La larga tradicién del comenta-
rio de textos proporcionaba ya bastantes conocimientos para enfrentarse a los dis-
cursos escritos, algo que no sucedia con las multiples manifestaciones de lo oral.
Otra buena aportacion, pues, de esta obra.

En el platillo de las criticas, sdlo una seria: la ausencia de indices de autores y
de conceptos. Aunque el indice general es muy detaliado, en un libro de consulta
como este no deben faltar instrumentos tan ttiles.

Como se puede apreciar, ligera es la critica a una obra a la que sélo se le piden
unos mejores medios para su consulta, y esto es asi porque se trata de un manual
que tanto como elogiar hay que agradecer.
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D. ALBERTO DIAZ TEJERA

Nos dejé el 15 de Julio del pasado afio de 1999. Tanto nuestra Sociedad, como
la Universidad de Sevilla y nuestra comunidad cientifica perdieron a un hombre y.a
un profesional poco comin.

Fue alumno de la Universidad Complutense de Madrid, en la que quedd para
siempre una gran parte de su ser, la otra parte la llevd a su quehacer en la Universi-
dad de Sevilla.

Era Alberto un avis rara para la trivialidad cientifica que nos inunda. Era un
humanista y un lingdista y un fildlogo integral. Buen conocedor de las lenguas y
los textos clasicos, demostrd ser un magnifico critico textual en su edicion, que no
pudo acabar, de Polibio. Y atraido toda su vida por la Lingiiistica, estudié todos los
diversos avatares de Ciencia tan tendente a las novedosidades mas veleidosas. Las
estudié con sentido critico, sin dejarse llevar nunca por efimeros esnobismos.

Y su innata pasion por el pensamiento abstracto le indujo a orientar a varios:de
sus alumnos para que abordaran el complicado campo de la filosofia neoplatonicay
a leer sin telarafias a Aristoteles, autor al que terminé admirando més que al amado
Platon de su juventud. :

He conocido a pocas personas con tan abierta disposicion para el didlogo: Al
berto aprendia y ensefiaba dialogando. No era hombre de imponer ideas, sino de.
sugerir ideas. ~

En sus ratos libres de estudioso era lector de poesia, nunca le atrajo la narrativa,
y con frecuencia solia decir aquello que no pudo realizar: «Cuando me jubile, me .
sentaré en un banco del parque a escribir poesiax». Y tal vez a releer una y otra veza_
Vicente Aleixandre, su preferido.
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Sus muchos afios de dominio de la tragedia griega, unidos a su natural atrac-
cién por el estudio del alma humana, lo convirtieron en muy buen conocedor de los
tres tragicos, sin que ocultara nunca su fascinacién por Esquilo y por las dos obras
de Sofocles, Antigona y Edipo Rey, cuya problematica tenia incorporada a su pro-
pio ser y hacer.

Estudioso diario en el silencio de su despacho de Maria de Padilla y en sus ca-
sas de Sevilla y Las Antillas, frente al mar, otro de sus grandes amores, estudié a
fondo a los fildsofos preplatonicos. De ello llegd a la conclusion de las enormes di-
ficultades de un estudio a fondo, debido a la estratificacién de sus doxdgrafos. Le
causaron una gran huella Parménides y Heraclito.

Como hombre de accidn, puso en marcha el Departamento de Griego de la in-
cipiente Seccion de Filologia Clasica de la Universidad de Sevilla, con la ilusién,
fallida para €I, de crear una escuela, una pena con la que murid. Pocos meses antes
de morir me decia, con el dolor y la resignacion de la dignidad: «jPensar que esto
era todo! Al final te pasan todas las facturas quienes no debieron pasarlas nunca.
No hemos podido crear ni continuar una escuela, todo es hostil, ni siquiera Adrados
pudo».

Fue elegido decano de la entonces Facultad de Filosofia y Letras en tiempos
muy dificiles y supo desempefiar su funcién, armonizando tendencias opuestas y no
siempre faciles de conciliar. El desempefio de su labor en los afios en que fue deca-
no, lo convirti6 en un pilar de la Universidad de Sevilla.

Alberto Diaz Tejera era un hombre duro con metas fijas y claras, bajo aparien-
cia de despistado y de usar senderos multiples, podia jugar a sofista con pericia y lo
hizo bien.

Supo respetar a sus iguales y contemporizar con bondad y tolerancia, incluso
con los traidores. Era un hombre que disfrutaba haciendo favores gratuitamente, me
comentaba un compafiero de Latin, Bartolomé Segura.

Luché denodadamente por guerras perdidas, cuyas desgracias para las Huma-
nidades consiguio solo aplazar. Primero, para evitar la desintegracion de la Facultad
de Filosofia y Letras; luego, con los nuevos Planes de Estudios, consiguiendo, con
un apoyo aplastante, salvar los cinco afios —frente a alguna voz inexperta que
avalaba la ventaja de «vender» titulos baratos— y que se aprobaran Planes muy
dignos, dentro de las imposiciones politicas.

Desempefié una labor importante en la Sociedad Espafiola de Lingiistica desde
su fundacion, habiendo pertenecido mas de una vez a la Junta y sido Vicepresiden-
te. Organizo el VII Simposio de nuestra Sociedad, en Sevilla, en 1977. También fue
muy activo en la Sociedad Espafiola de Estudios Clasicos, de la que fue Presidente,
presidiendo en 1981 el VI Congreso Espafiol de Estudios Clasicos en Sevilla. Y fue
miembro de la Academia de Buenas Letras de Sevilla.

Dentro del campo de la Lingiiistica se distinguid por sus publicaciones (en esta
revista, en Emerita, Habis, Actas de los Congresos de la SEEC, etc.) sobre temas ya
de griego ya de Lingiiistica General: el aspecto verbal, 1a voz, el género gramatical,
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el campo mostrativo, la gradacién del adjetivo, los conectores, los modos, la subor
dinacidn, la semantica, etc.

Y era, al tiempo, hombre afable, al que adoraba todo el personal universitario: ;
Este es un intento de presentar la imagen verdadera, aunque poco conocida, del
hombre que nos dejé el verano pasado.

MERCEDES VILCHEZ
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RESUMENES EN INGLES DE LOS ARTICULOS PUBLICADOS
EN LA REVISTA

Sobre las relaciones de la morfologia con la sintaxis, Soledad Varela.

This paper deals with some relevant similarities between productive processes
of word formation (derivation and compounding) and syntactic objects. Based on
the premise that there is a separate component of morphology in the grammar, the
paper reviews some of the traditional points where morphology and syntax interact:
contrafigurational properties, 1. e. constituent structure, as well as thematic and pre-
dicate-argument relations inside complex lexical items. Certain crucial aspects of
Spanish morphology are also considered in relation to the «inheritance» of some de-
rivative affixes and the syntactic projection of derived words.

Semdntica composicional y gramdtica: Los adjetivos en la interficie léxico-sintaxis,
V. Demonte.

This paper deals with the way the meanings of certain classes of adjectives are
obtained once the adjective combines with some given nounsand verbs through the
operation of syntactic rules. Its main proposal is that adjectives enter the syntax un-
derspecified with regard to certain aspects of their meaning; their final meaning is
generated via the interaction of elements of their qualia (Pustejovsky 1995) with
aspects of the lexical entries of nouns and verbs (their qualia, again, as well as their
event arguments).

From the empirical point of view the paper analizes (a) the ambiguity of
measure relational adjectives, (b) the intersective and non-intersective readings
of evaluative adjectives, (¢) the manner reading added to subject oriented sec-
ondary predicates in construction with certain process verbs, (d) the stage-level
and individual-level predicates associated with causative verbs, and (e) the am-
biguity of movement verbs having a path function in their lexical-conceptual
structures.

From the theoretical point of view, the paper studies the application of two
types of lexical-semantic rules: ‘co-composition’ and ‘selective binding’. The main
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implication of the analysis proposed is that processes of LF level are sensitive to
elements of lexical-conceptual structures.

Los predicados impersonales relativos en las lenguas romdnicas, Gemma Rigau,

The article deals with the syntactic properties of a kind of existential sentences
in Romance language expressing deontic modality. The verb of these sentences be-
haves as an impersonal verb. But its impersonal character may be relativized by the
presence of an argument indicating the person implied or interested in the situation,
that is, an argument that shows dative case. Examples include verbs such as urgir,
tocar in Spanish, caldre, pertocar in Catalan, abbisognare in Italian, kérrere in
Sardinian, falloir in French, etc. The traditional grammarians Eduardo Benot and
Anfbs Par considered the sentences with theses verbs a case of 'relatived imperson-
ality'. It will be argued that existential deontic verbs act as host verbs, the real
predicate being a preposition of central coincidence. The article is also concerned
with the agreement properties of these Romance deontic sentences.

Indoeuropeo e hitita: Problemas de reconstruccién morfolégica: el femenino ana-
tolio, Juan Antonio Alvarez-Pedrosa Nufiez.

Traditionally, the Indo-European gender system was thought to be tripartite:
masculine, feminine, neuter, like in most Indo-European languages. Nevertheless,
internal reconstruction showed that such a system had originated from an older bi-
partite one: animate vs.inanimate. Anatolian data seemed to confirm that recon-
struction, but in the last years some scholars, as Melchert or Oettinger, have tried to
show that a so-called suffix *-i- was a relic of the feminine gender, going back to
the neogrammarian hypothesis. In this paper those proposals are carefully revised
with typological, textual and internal criteria. The conclusion thus reached is that
*-i- is a marker used to characterize animates as opposed to inanimates. We can
thus conclude that the animate / inanimate gender opposition can still be safely re-
constructed for Indo-European.

Sociolingiiistica histérica: vida historica de la lengua vasta en Navarra (1863:
1939), X. Erize Etxegarai.

A basic concept in this article is that of «language community». One of the
most salient facts of Basque language’s history is its maintenance and ability to
adapt to the modern times. In contrast with the traditional research program, which
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is mainly devoted to problems concerning the Basque language’s shift or death, this
paper poses the question of its historical life and takes the Basque language com-
munity as the subject of the process. Of course; this point of view also allows us to
integrate the questions about the Basque language’s retrogression or shift. All this
has serious methodological implications.

The article develops the following points: The historical demography and geo-
graphy of Basque; the historical life of Basque and its shift process; the Spanish-
speaking community towards the Basque language; pro-Basque works and move-
ments; and, finally, suggestions for future research.



